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NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 43/2012,

annettu 17 piivini tammikuuta 2012,

EU:n alusten Kiytettivissi olevien, kansainviilisten neuvottelujen
alaan tai sopimusten soveltamisalaan kuulumattomien tiettyjen
kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien

vahvistamisesta vuodeksi 2012

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

M

@

3)

“)

Perussopimuksen 43 artiklan 3 kohdassa sdddetéddn, ettd neuvosto
hyvidksyy komission ehdotuksesta kalastusmahdollisuuksien vah-
vistamiseen ja jakamiseen liittyvét toimenpiteet.

Elollisten vesiluonnonvarojen sdilyttdmisestd ja kestévéstd hyodyn-
tdmisestd yhteisessé kalastuspolitiikassa 20 pdiviné joulukuuta 2002
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2371/2002 (') vaaditaan
vahvistamaan toimenpiteitd, jotka koskevat vesialueille padsyd ja
vesiluonnonvarojen kéyttdoikeutta seké kestivéin kalastustoiminnan
harjoittamista, ottaen huomioon kéytettdvissd olevat ticteelliset, tek-
niset ja taloudelliset lausunnot seké erityisesti tieteellis-teknis-talou-
dellisen kalastuskomitean (STECF) laatimat kertomuksetseké alueel-
lisilta neuvoa-antavilta toimikunnilta saadut lausunnot.

Neuvoston tehtdvdnd on hyviksyéd kutakin kalastusta tai kalastus-
ryhméi koskevien kalastusmahdollisuuksien vahvistamiseen ja ja-
kamiseen liittyvid toimenpiteitd sekd tarvittaessa erditd niihin toi-
minnallisesti liittyvid edellytyksid. Kalastusmahdollisuudet olisi
jaettava jdsenvaltioiden kesken siten, ettd varmistetaan kunkin
jésenvaltion kalastustoiminnan suhteellinen vakaus kunkin kan-
nan tai kalastuksen osalta ja ottaen asianmukaisesti huomioon
asetuksessa (EY) N:o 2371/2002 vahvistetut yhteisen kalastus-
politiikan tavoitteet.

Jotta voidaan varmistaa yksittdiselle jasenvaltion oikeutta hallin-
noida sille mydnnettyd pyyntiponnistusta kilowattipdiviin perus-
tuvalla jérjestelmélld koskevan luvan mydntdmisen yhdenmukai-
nen tdytdntdonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytdntdonpano-
valtaa.

(M) EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.
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Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen tdytdn-
toonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytdntdonpanovaltaa, joka
koskee lisdpdivien myontdmistd kalastustoiminnan pysyvén lo-
pettamisen vuoksi, tieteellisen tarkkailijajarjestelmén kattavuu-
den parantamiseksi sekd laskentataulukkojen vahvistamiseksi
merelldolopdivien siirtdmistd jédsenvaltion lipun alla purjehtivien
kalastusalusten vililld koskevien tietojen keruuta ja toimitta-
mista varten. Tatd tdytdntoonpanovaltaa olisi kéytettivd noudat-
taen yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jésen-
valtiot valvovat komission tiytdntdonpanovallan kidyttdd, 16 pii-
viand helmikuuta 2011 annettua Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetusta (EU) N:o 182/2011 (1).

Kun johonkin kantaan liittyvd suurin sallittu saalis (TAC)
myOnnetddn ainoastaan yhdelle jésenvaltiolle, kyseinen jdsen-
valtio on aiheellista valtuuttaa perussopimuksen 2 artiklan 1
kohdan mukaisesti médrittelemddn kyseisen TACin taso. Olisi
annettava sddnnoksid, joilla varmistetaan, ettd kyseinen jédsen-
valtio toimii TACin tasoa vahvistaessaan tavalla, joka on
tdysin yhdenmukainen yhteisen kalastuspolitiikan periaatteiden
ja sddntdjen kanssa.

Tietyt TACit antavat jdsenvaltioille mahdollisuuden myontdd
aluksille lisdkalastusmahdollisuuksia, jos ne osallistuvat kaikki
kalastustiedot kirjaavaan koekalastukseen. Koekalastuksen tar-
koituksena on testata saaliskiintidjarjestelméd, jotta wvoitaisiin
vilttdd poisheittdmisid ja niiden mukanaan tuomaa muuten
kédytettdvissd olevien kalavarojen tuhlausta. Kalavarojen valvo-
maton poisheittdminen uhkaa niiden pitkdn aikavilin kes-
tdvyyttd julkisena hyddykkeend ja siten yhteisen kalastuspoli-
tiikkan tavoitteita. Saaliskiintidjarjestelmét tarjoavat sitd vastoin
jo sindllddn kalastajille kannustimen optimoida saaliin valikoi-
minen toimissaan. Jotta poisheittdmisid voitaisiin hallinnoida
jarkevésti, kaikki kalastustiedot kirjaavan kalastuksen olisi ka-
tettava pikemminkin kaikki toiminnot merelld kuin purkamiset
satamassa. Jdsenvaltioiden edellytyksiin myontdd téllaisia lisd-
kalastusmahdollisuuksia olisi sen vuoksi siséllyttivd velvoite
varmistaa sensorijirjestelmédn yhdistettyjen valvontakameroiden
kayttd. Téamédn ansiosta voitaisiin yksityiskohtaisesti kirjata
kaikki aluksella pidetyt ja poisheitetyt saaliin osat. Aluksella
reaaliaikaisesti tydskenteleviin tarkkailijoihin perustuva jarjes-
telmd olisi tehottomampi, kalliimpi ja epaluotettavampi. Niin
ollen valvontakameroiden kayttd on tdlld hetkelld ennak-
koedellytys  poisheittimisten  vdhennysjérjestelmien,  kuten
kaikki kalastustiedot kirjaavan kalastuksen, toteuttamiseksi
edellyttden, ettd yksiloiden suojelusta henkilGtietojen kasitte-
lyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24 piividnd
lokakuuta 1995 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 95/46/EY (*) vaatimuksia noudatetaan.

(') EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
() EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.
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TACit olisi vahvistettava saatavilla olevien tieteellisten lausunto-
jen perusteella, ottaen huomioon biologiset ja sosiockonomiset
ndkokohdat ja varmistaen eri kalastussektorien vélinen oikeuden-
mukainen kohtelu, sekd niiden kannanottojen nojalla, jotka on
tuotu esiin sidosryhmien kuulemisissa, erityisesti
neuvoa-antavan kalatalous- ja vesiviljelykomitean ja asianomais-
ten alueellisten neuvoa-antavien toimikuntien kanssa jirjestetyissi
kokouksissa.

Erityisten monivuotisten suunnitelmien piiriin kuuluvien kantojen
TACit olisi vahvistettava mainituissa suunnitelmissa vahvistettu-
jen sddntdjen mukaisesti. Ndin ollen olisi vahvistettava kummeli-
turskan, keisarihummerin, Biskajanlahden ja lantisen Englannin
kanaalin merianturan, Skotlannin léntisten vesien sillin sekd Kat-
tegatin, Skotlannin léntisten vesien ja Irlanninmeren turskan kan-
tojen TACit seuraavissa sdddoksissd vahvistettujen sddntéjen mu-
kaisesti: neuvoston asetus (EY) N:o 8§11/2004, annettu 21 pdivéni
huhtikuuta 2004, pohjoisen kummeliturskakannan elvytystoimen-
piteisté (1), neuvoston asetus (EY) N:o 2166/2005, annettu 20 pii-
vind joulukuuta 2005, etelinkummeliturska- ja keisarihummeri-
kantojen elvytystoimenpiteistd Cantabrian merelld ja Iberian nie-
mimaan lénsipuolella (?), neuvoston asetus (EY) N:o 388/2006,
annettu 23 pédivand helmikuuta 2006, monivuotisen suunnitelman
vahvistamisesta kielikampelakannan kestéviksi hyddyntdmiseksi
Biskajanlahdella (°), neuvoston asetus (EY) N:o 509/2007,
annettu 7 paivdnad toukokuuta 2007, monivuotisen suunnitelman
vahvistamisesta kielikampelakannan kestdviksi hyddyntdmiseksi
Englannin kanaalin ldnsiosassa (*), neuvoston asetus (EY)
N:o 1300/2008, annettu 18 péivénd joulukuuta 2008, Skotlannin
lansipuolisen alueen sillikannan ja mainittua kalakantaa hyddyn-
tdvien kalastusten monivuotisesta suunnitelmasta (°) ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1342/2008, annettu 18 péivdnid joulukuuta 2008,
turskakantoja ja turskakantoja hyddyntdvid kalastustoimintaa kos-
kevan pitkén aikavélin suunnitelman vahvistamisesta (°) (’turskan
hoitosuunnitelma”).

Jos kannoista ei ole tarpeeksi tai luotettavia tietoja kokoarvioiden
tekemiseksi, kantojen hoitotoimenpiteissd ja TAC-tasoissa olisi
noudatettava kalastuksenhoidon ennalta varautuvaa ldhestymis-
tapaa, sellaisena kuin se maédiritellddn neuvoston asetuksen (EY)
N:o 2371/2002 3 artiklan i alakohdassa, samalla kun otectaan
huomioon kantakohtaiset tekijét, erityisesti saatavilla olevat tiedot
kantojen kehittymissuuntauksista ja sekakalastukseen liittyvit na-
kokohdat.

TACien ja kiintididen vuosittaiseen hallinnoimiseen liittyvien li-
sdedellytysten kéyttoonottamisesta 6 péivind toukokuuta 1996
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 847/96 (7) 2 artiklan
mukaisesti olisi méériteltdva kannat, joihin sovelletaan mainitussa
asetuksessa tarkoitettuja eri toimenpiteité.

(') EUVL L 150, 30.4.2004, s. 1.
() EUVL L 345, 28.12.2005, s. 5.
() EUVL L 65, 7.3.2006, s. 1.

(*) EUVL L 122, 11.5.2007, s. 7.
() EUVL L 344, 20.12.2008, s. 6.
(®) EUVL L 348, 24.12.2008, s. 20.
() EYVL L 115, 9.5.1996, s. 3.
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Tiettyjen lajien, kuten tiettyjen hailajien, osalta jopa rajoitettu
kalastustoiminta voisi vaarantaa vakavasti niiden sdilymisen. Tél-
laisten lajien kalastusmahdollisuuksia olisi sen vuoksi rajoitettava
asettamalla yleinen kielto pyytdd nditd lajeja.

Keisarihummeria saadaan saaliiksi pohjakalojen sekakalastuksessa
yhdessd monien muiden lajien kanssa. Tieteellisissd lausunnoissa
on suositeltu, ettd tdmén lajin pyyntid ei saa lisdtd Porcupinema-
talikkona tunnetulla Irlannin lénsipuolisella alueella. Jotta kannan
elvytysté edistettdisiin edelleen, kalastusmahdollisuudet on aiheel-
lista rajoittaa tdmén alueen tietyssd osassa ja tiettyind aikoina
sellaisten pelagisten lajien pyyntiin, joiden kanssa saaliiksi ei
saada keisarihummeria.

Koska ei ole tieteellistd ndyttod siitd, ettd lyyraturskan
TAC-alueet vastaavat erillisid biologisia kantoja ja ettd kyseinen
laji jakautuu tasaisesti Britteinsaarten pohjoispuolelta Iberian nie-
mimaan eteldpuolelle, kalastusmahdollisuuksien tdysimdardisen
kéyton takaamiseksi on tarkoituksenmukaista sallia joustavan jar-
jestelyn soveltaminen joidenkin TAC-alueiden vililla.

On tarpeen vahvistaa vuoden 2012 pyyntiponnistuksen enimmaéis-
médrit asetuksen (EY) N:o 2166/2005 8 artiklan, asetuksen (EY)
N:o 509/2007 5 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11 ja
12 artiklan mukaisesti samalla kun otetaan huomioon tiettyjen
alusryhmien sulkemisesta asetuksen (EY) N:o 1342/2008 III lu-
vussa sdddetyn pyyntiponnistusjédrjestelmén ulkopuolelle 27 péi-
vand heindkuuta 2009 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 754/2009 (V).

Téssd asetuksessa vahvistettujen, EU:n alusten kéytettivissd ole-
vien kalastusmahdollisuuksien kdyttoon sovelletaan yhteison val-
vontajérjestelmdstd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen
kalastuspolitiikan sdéntdjen noudattaminen, 20 pédivdnd marras-
kuuta 2009 annettua neuvoston asetusta (EY) N:o 1224/2009 (?)
ja erityisesti mainitun asetuksen 33 artiklaa, joka koskee saaliiden
ja pyyntiponnistuksen kirjaamista, ja 34 artiklaa, joka koskee
tietojen ilmoittamista kalastusmahdollisuuksien kdyttdmisesti lop-
puun. Sen vuoksi on tarpeen tismentdd koodit, joita jdsenvaltioi-
den on kéytettdvd ldhettdessddn komissiolle tietoja tdmédn asetuk-
sen soveltamisalaan kuuluvien kantojen puretuista saaliista.

Kalastustoimien keskeytyksen vélttdmiseksi ja unionin kalastajien
toimeentulon turvaamiseksi titd asetusta olisi sovellettava 1 pdi-
vistd tammikuuta 2012 Iukuun ottamatta pyyntiponnistusrajoituk-
sia koskevia sddnnoksii, joita olisi sovellettava 1 péivéstd helmi-
kuuta 2012. Asian kiireellisyyden vuoksi tdmén asetuksen olisi
tultava voimaan vilittdmasti sen jilkeen, kun se on julkaistu.

Kalastusmahdollisuuksia kaytettdessd olisi kaikilta osin noudatet-
tava sovellettavaa unionin lainsdddantoa,

() EUVL L 214, 19.8.2009, s. 16.
(» EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO
SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde

1.  Téssé asetuksessa vahvistetaan EU:n alusten kéytettdvissd olevien,
kansainvilisten neuvottelujen alaan tai sopimusten soveltamisalaan kuu-
lumattomien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdol-
lisuudet.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettuihin kalastusmahdollisuuksiin kuu-
luvat seuraavat:

a) vuoden 2012 saalisrajoitukset; sekd

b) pyyntiponnistusrajoitukset 1 pdivdn helmikuuta 2012 ja 31 pédivén
tammikuuta 2013 viliselld ajalla.

2 artikla

Soveltamisala

Tétd asetusta sovelletaan EU:n aluksiin.

3 artikla

Maiaritelmat

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

a) "EU:n aluksella” jonkin jdsenvaltion lipun alla purjehtivaa ja unio-
nissa rekisterdityd kalastusalusta;

b) “EU:n vesilld” jdsenvaltioiden suvereniteettiin tai lainkdyttdvaltaan
kuuluvia vesialueita, lukuun ottamatta perussopimuksen liitteessd 11
lueteltujen merentakaisten maiden ja alueiden ldhivesii;,

¢) “suurimmalla sallitulla saaliilla” (TAC) médiréd, joka voidaan pyytda
ja purkaa kustakin kalakannasta vuosittain;

d

~

’kiintiolla” unionille tai jdsenvaltiolle myonnettyd osuutta;

e) “kansainvilisilld vesilld” vesialueita, jotka eivét kuulu minkdin val-
tion suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan;

f) 7silmikoolla” asetuksen (EY) N:o 517/2008 (') mukaisesti maéritet-
tyd kalaverkkojen silmékokoa;

(") Komission asetus (EY) N:o 517/2008, annettu 10 pdivind kesdkuuta 2008,
neuvoston asetuksen (EY) N:o 850/98 soveltamista koskevista yksityiskohtai-
sista sddnnoistd kalaverkkojen silmédkoon ja langan paksuuden maéérittaimisen
osalta (EUVL L 151, 11.6.2008, s. 5).
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g)

h)

”EU:n kalastusalusrekisterilld” rekisterid, jonka komissio on perus-
tanut asetuksen (EY) N:o 2371/2002 15 artiklan 3 kohdan mukaises-
ti;

“kalastuspdivékirjalla” asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14 artiklassa

tarkoitettua paivékirjaa.

4 artikla

Kalastusalueet

Téassd asetuksessa sovelletaan seuraavia alueiden maaritelmia:

a)

b

~

<)

d

~

Q)

®)

ICESin (Kansainvdlinen merentutkimusneuvosto) alueilla tarkoite-
taan asetuksen (EY) N:o 218/2009 () liitteessd III mainittuja maan-
tieteellisid alueita;

”Skagerrak” tarkoittaa maantieteellistd aluetta, joka rajoittuu lannessi
linjaan Hanstholmin majakasta Lindesnesin majakkaan ja eteldssd
linjaan Skagenin majakasta Tistlarnan majakkaan, seké linjaan tistéd
pisteestd 1ahimpdin pisteeseen Ruotsin rannikolla;

“Kattegat” tarkoittaa maantieteellistd aluetta, joka rajoittuu pohjoi-
sessa linjaan Skagenin majakasta Tistlarnan majakkaan ja tdstd pis-
teestd 1dhimpdin pisteeseen Ruotsin rannikolla, sekd eteldssd linjoi-
hin Hasengrestd Gniben Spidsiin, Korshagesta Spodsbjergiin ja Gilb-
jerg Hovedista Kulleniin;

”alue VII (Porcupinematalikko — Yksikkoé 16)” tarkoittaa maantie-
teellistd aluetta, joka jdd seuraavien perdkkdisten pisteiden kautta
kulkevien loksodromien sisdpuolelle:

— 53° 30" N 15° 00" W,
— 53° 30" N 11° 00" W,
— 51° 30" N 11° 00" W,
— 51° 30" N 13° 00" W,
— 51° 00" N 13° 00" W,
— 51° 00" N 15° 00" W,
— 53° 30" N 15° 00" W;

”Cadizinlahti” tarkoittaa pituuspiirin 7° 23’ 48" W itdpuolella sijait-
sevaa maantieteellistd osaa ICES-alucesta 1Xa;

CECAF:n (Itdisen Keski-Atlantin kalastuskomitea) alueilla tarkoite-
taan asetuksen (EY) N:o 216/2009 (%) liitteessd II mainittuja maan-
tieteellisad alueita.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 218/2009, annettu 11 péi-

vénd maaliskuuta 2009, Koillis-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden nimellis-
saaliiden méérid koskevien tilastojen toimittamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009,
s. 70).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 216/2009, annettu 11 péi-
vénd maaliskuuta 2009, muualla kuin Pohjois-Atlantilla kalastavien jésenval-
tioiden nimellissaaliiden maérid koskevien tilastojen toimittamisesta (EUVL
L 87, 31.3.2009, s. 1).
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II OSASTO
KALASTUSMAHDOLLISUUDET

5 artikla

TACit ja niiden jakaminen

EU:n alusten TACit EU:n vesill4 tai tietyilld EU:n ulkopuolisilla vesilld
ja ndiden TACien jakaminen jésenvaltioiden kesken sekd tapauksen
mukaan nithin toiminnallisesti liittyvat edellytykset vahvistetaan liit-
teessa L.

6 artikla

Tiettyjd TACeja koskevat erityiset siinnokset

1.  Asianomaisten jdsenvaltioiden on maéiriteltdvé tiettyjen kalakanto-
jen TACit. Kyseiset kannat yksiloidddn liitteessé 1.

2. Jédsenvaltioiden médrittimien TACien on

a) oltava johdonmukaiset yhteisen kalastuspolitiikan periaatteiden ja
sddntojen, erityisesti kalakannan kestdvén hyddyntdmisen periaatteen,
kanssa; sekid

b) johdettava

1) todennékdisimmin kannan hyddyntdmiseen kestdvdn enimmdis-
tuoton mukaisesti vuodesta 2015 alkaen, jos analyyttisia arvioita
on saatavilla;

ii) kannan hyddyntdmiseen kalastuksenhoidon ennalta varautuvan
ldhestymistavan mukaisesti, jos analyyttisia arvioita ei ole saa-
tavilla tai ne ovat puutteellisia.

3. Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on viimeistddn 15 pdivind maa-
liskuuta 2012 esitettdvd komissiolle seuraavat tiedot:

a) hyviksytyt TACit;

b) asianomaisen jadsenvaltion kerddmét ja arvioimat tiedot, joihin hyvak-
sytyt TACit perustuvat; sekd

¢) yksityiskohtaiset tiedot siitd, miten hyvéksytyt TACit noudattavat 2
kohtaa.

7 artikla

Lisdkalastusmahdollisuuksien jakaminen aluksille, jotka osallistuvat
kaikki kalastustiedot kirjaavaan koekalastukseen

1. Jdsenvaltiot voivat myontdd tiettyjen kantojen lisdkalastusmahdol-
lisuuksia niiden lipun alla purjehtiville aluksille, jotka osallistuvat kaikki
kalastustiedot kirjaavaan koekalastukseen. Kyseiset kannat yksiloidddn
liitteessd 1. Lisdkalastusmahdollisuudet eivét voi ylittdd liitteessd 1 vah-
vistettua kokonaismédrdd prosentuaalisena osuutena kyseiselle jasenval-
tiolle jaetusta kiintiosta.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut lisdkalastusmahdollisuudet voidaan
myOntdd ainoastaan seuraavien edellytysten mukaisesti:

a) alus hyodyntdd sensorijdrjestelmddn yhdistettyjd valvontakameroita,
jotta kaikki kalastus- ja jalostustoimet aluksella voidaan nauhoittaa;

b) yksittdiselle alukselle, joka osallistuu kaikki kalastustiedot kirjaavaan
koekalastukseen, mydnnetyt lisdkalastusmahdollisuudet eivit saa ylittaa
75:14 prosenttia poisheitetyistd médristd, joita kyseisen alustyypin osalta
arvioidaan aiheutuvan, ja joka tapauksessa ne saavat aiheuttaa enintdén
30 prosentin lisdyksen alukselle jaettuun perusmaériédn; sekéd

c) kaikki lisdkalastusmahdollisuuksien alukselle tuomat asianomaisesta
kannasta muodostuvat saaliit on luettava alukselle jaettuun kokonais-
madran.

Sen estdmaittd, mitd b alakohdassa sdddetdén, jdsenvaltio voi poikkeuk-
sellisesti myontdd sen lipun alla purjehtivalle alukselle enemmén kuin
75 prosenttia poisheitetyistd mdédristd, joita kyseisen alustyypin osalta
arvioidaan aiheutuvan, jos

i) alustyypin arvioidut poisheitettdvien saaliiden médrdt ovat alle 10
prosenttia;

ii) voidaan osoittaa, ettd alustyypin pitdminen mukana on tirkedd, jotta
voidaan arvioida mahdollisuuksia kéyttdd valvonnassa valvontaka-
merajarjestelmid; ja

iii) koekalastukseen osallistuvien kaikkien alusten arvioidut poisheitet-
tdvien saaliiden méairét eivit yhteisesti ylitd 75 prosentin rajaa.

Sikéli kuin a alakohdan mukaisesti tehdyt nauhoitukset merkitsevat di-
rektiivissd 95/46/EY tarkoitettua henkildtietojen késittelyd, mainittua di-
rektiivid sovelletaan téllaisten tietojen késittelyyn.

3. Jos jasenvaltio havaitsee, ettd kaikki kalastustiedot kirjaavaan ko-
ekalastukseen osallistuva alus jattdd tdyttdmittd 2 kohdassa sdddetyt
edellytykset, sen on viipyméttd peruutettava kyseiselle alukselle jaetut
lisikalastusmahdollisuudet ja kiellettdva sen osallistuminen koekalastuk-
seen loppuvuodeksi 2012.

4.  Jdsenvaltioin on ennen 1 kohdassa tarkoitetun lisdkalastusmahdol-
lisuuden myontémistd esitettdvd komissiolle seuraavat tiedot:

a) luettelo sen lipun alla purjehtivista aluksista, jotka osallistuvat kaikki
kalastustiedot kirjaavaan koekalastukseen;

b) erittely aluksille asennetuista sdhkoisistd etdvalvontalaitteista;

c) kyseisten alusten kdyttdmien pyydysten kapasiteetti, tyyppi ja erittely;
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d) arvioidut poisheitettévit saaliit kunkin koekalastukseen osallistuvan
alustyypin osalta; ja

e) koekalastukseen osallistuvien alusten kyseisestd kannasta, johon sovel-
letaan asiaankuuluvaa TACia, vuonna 2011 pyytdmét saalismaérat.

5. Komissio voi pyytdd, ettd tieteellinen neuvoa-antava elin arvioi
uudelleen 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun alustyypin arvioidun pois-
heitettdvien saaliiden médrén. Jollei vahvistettua arviointia saada, kysei-
sen jdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle kirjallisesti toimenpiteista,
joita toteutetaan sen varmistamiseksi, ettd asiaan kuuluvat alukset nou-
dattavat 2 kohdan b alakohdassa sdddettyd arvioituja poisheitettdvien
saaliiden maérid koskevaa ehtoa.

8 artikla

Saaliiden ja sivusaaliiden aluksesta purkamista koskevat
edellytykset

Aluksella ei saa pitdd eikd aluksesta saa purkaa sellaisiin kantoihin
kuuluvia kaloja, joille on vahvistettu TACit, paitsi jos

a) saaliit on pyydetty sellaisen jdsenvaltion lipun alla purjehtivilla aluk-
silla, jolla on olemassa kiintid, eikd tdmé kiintid ole tdyttynyt; tai

b) saaliit ovat osa EU:n kiinti6té, jota ei ole jaettu jésenvaltioiden kes-
ken kiintidiksi, eikd tima EU:n kiintio ole tdyttynyt.

9 artikla

Pyyntiponnistusrajoitukset

Pyyntiponnistuksia koskevia toimenpiteitd sovelletaan 1 pdivéstd helmi-
kuuta 201231 pédivdén tammikuuta 2013 seuraavasti:

a) Turskakantojen hoidossa Kattegatissa, ICES-alueilla VIIa ja Vla sekd
EU:n vesilld ICES-alueella Vb sovelletaan liitettd 11 A;

b) ICES-alueiden VIlIc ja IXa, Cadizinlahtea lukuun ottamatta, kummeli-
turskan ja keisarihummerin elvyttimisessd sovelletaan liitettd I1 B;

¢) ICES-alueen VIle merianturakannan hoidossa sovelletaan liitettd 11 C.

10 artikla

Kalastusmahdollisuuksien jakamista koskevat erityiset sifinnokset

1.  Tésséd asetuksessa vahvistettu kalastusmahdollisuuksien jakaminen
jésenvaltioiden kesken ei rajoita seuraavien soveltamista:

a) asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukaisesti
tehtdvit vaihdot;

b) asetuksen (EY) N:o 1224/2009 37 artiklan tai asetuksen (EY)
N:o 1006/2008 (') 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti tehtdvit kalas-
tusmahdollisuuksien uudelleen jakamiset;

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1006/2008, annettu 29 pdivdnéd syyskuuta 2008,
yhteisén kalastusaluksille myonnettdvistd luvista kalastustoiminnan harjoitta-
miseksi yhteison vesien ulkopuolella ja kolmansien maiden alusten péadsysti
yhteisén vesille (EUVL L 286, 29.10.2008, s. 33).
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c) asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklan nojalla sallittavat saaliiden
lisépurkamiset;

d) asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklan mukaisesti pidatettavat maarat;

e) asetuksen (EY) N:o 1224/2009 37, 105, 106 ja 107 artiklan mukai-
sesti tehtdvit viahennykset.

2. Asectuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa on sovellettava kantoihin,
joihin sovelletaan varo-TACia, ja mainitun asetuksen 3 artiklan 2 ja 3
kohtaa sekd 4 artiklaa on sovellettava kantoihin, joihin sovelletaan ana-
lyyttistd TACia, jollei timén asetuksen liitteessd I toisin sdddeté.

11 artikla

Kalastuskieltokausi

1. On kiellettyd kalastaa tai sdilyttdd aluksella Porcupinematalikolla
1 péivéstd toukokuuta31l péivddan heindkuuta 2012 seuraavia lajeja: turska,
lasikampelat, merikrotti, kolja, valkoturska, kummeliturska, keisarihum-
meri, punakampela, lyyraturska, seiti, rauskut, meriantura ja piikkihai.

2. Témén artiklan soveltamiseksi Porcupinematalikolla tarkoitetaan
maantietellistd aluetta, joka jdd seuraavien perdkkdisten pisteiden kautta
kulkevien loksodromien sisédpuolelle:

Piste Leveysaste Pituusaste

1 52° 27" N 12° 19" W

2 52° 40" N 12° 30" W

3 52° 47" N 12° 39,600 W

4 52° 47" N 12° 56' W

5 52°13,5' N 13° 53,830" W

6 51° 22' N 14° 24' W

7 51°22' N 14° 03’ W

8 52° 10" N 13° 25" W

9 52° 32" N 13° 07,500 W

10 52° 43' N 12° 55' W

11 52° 43' N 12° 43" W

12 52° 38,800" N 12° 37" W

13 52° 27" N 12° 23" W

14 52° 27" N 12° 19" W

3. Edelld olevasta 1 kohdasta poiketen kulku Porcupinematalikon

kautta niin, ettd aluksella on kyseisessd kohdassa tarkoitettua lajia, on
sallittua asetuksen (EY) N:o 1224/2009 50 artiklan 3, 4 ja 5 kohdan
mukaisesti.
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12 artikla
Rauhoitukset

1. Kielletdidn EU:n kalastusaluksia pyytdméstd, pitdméstd aluksella,
jélleenlaivaamasta ja purkamasta seuraavia lajeja:

a) jéattildishai (Cetorhinus maximus) ja valkohai (Carcharodon carcha-
rias) EU:n vesilld ja EU:n ulkopuolisilla vesilld;

b) sillihai (Lamna nasus) kaikilla vesilla, ellei timén asetuksen liitteessé |
olevassa B osassa muuta sdiddetd;

¢) merienkeli (Squatina squatina) EU:mn vesilld;

d) silorausku (Dipturus batis) ICES-alueella IIa sekd
ICES-suuralueilla III, TV, VI, VII, VIIL, IX ja X sijaitsevilla EU:n
vesilld;

e) aaltorausku (Raja undulata) ja pullonokkarausku (Rostroraja alba)
ICES-suuralueilla VI, VII, VIII, IX ja X sijaitsevilla EU:n vesilld;

f) kitararauskut (Rhinobatidae) 1CES-suuralueilla 1, II, III, IV, V, VI,
VII, VIII, IX, X ja XII sijaitsevilla EU:n vesill4;

g) paholaisrausku (Manta birostris) kaikilla vesilla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja lajeja ei saa vahingoittaa, jos ne
saadaan sattumalta saaliiksi. Yksilot on pédstettdvé heti takaisin mereen.

13 artikla

Tietojen siirtiminen

Kun jéisenvaltiot ldhettdvit komissiolle pyydettyjen kantojen purettujen
saaliiden madriin liittyvid tietoja asetuksen (EY) N:o 1224/2009 33 ja
34 artiklan mukaisesti, niiden on kdytettdva tdiméan asetuksen liitteessd |
sdddettyjd kantojen koodeja.

13 a artikla
Asetuksen (EY) N:o 754/2009 muuttaminen

Lisatadn asetuksen (EY) N:o 754/2009 1 artiklaan alakohta seuraavasti:

”1) Yhdistyneen kuningaskunnan 16 pédivdnd maaliskuuta 2012 péiva-
tyssd pyynnosséd yksildity Yhdistyneen kuningaskunnan lipun alla
purjehtiva alusryhmd, joka osallistuu atlantinsimpukkaa (4dequipec-
ten opercularis) kohdelajinaan pitdvadn kalastukseen Irlanninme-
relld (ICES-alue VII a) Mansaaren ympdrilld ja joka kayttda eri-
tyistd ovitroolia, jonka silmikoko on 80-100 mm ja joka on suun-
niteltu kalansaaliita valttdvaksi (yldpaulan korkeus 2 jalkaa, lyhyet
harukset tai ei haruksia ja pieni troolin suu).”.
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111 OSASTO
LOPPUSAANNOKSET

14 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 2371/2002 perustettu

kalastus- ja vesiviljelyalan komitea. Tdméa komitea on asetuksessa (EU)
N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.

15 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tdmé asetus tulee voimaan sitd pHivdd seuraavana péivénd, jona se
julkaistaan Furoopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 péivéstd tammikuuta 2012.
Sen 9 artiklaa sovelletaan kuitenkin 1 péivédstd helmikuuta 2012.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LIOTE I:

LIITE I A:

LIITE II B:

LIITE 1I C:

LIITELUETTELO

EU:n aluksiin sovellettavat TACit alueilla, joilla on TACeja, la-
jeittain ja alueittain:

— A osa: Yleiset sddnnokset

— B osa: Kattegat, ICES-suuralueet I, II, III, IV, V, VI, VII,
VIII, IX, X, XII ja XIV, CECAF-alueella sijaitsevat EU:n
vedet sekd Ranskan Guayanan vedet

Alusten pyyntiponnistukset Kattegatin, ICES-alueiden Vla ja VIla
sekd ICES-alueella Vb sijaitsevien EU:n vesien turskakantojen
hoidon yhteydessa

Alusten pyyntiponnistukset tiettyjen etelinkummeliturskakantojen
ja keisarihummerikantojen elvyttdmisen yhteydessd ICES-alueilla
VllIc ja IXa Cédizinlahtea lukuun ottamatta

Alusten pyyntiponnistukset Englannin kanaalin ldnsiosan merian-
turakannan hoidon yhteydessd ICES-alueella VIle
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LITE 1

EU:n ALUKSIIN SOVELLETTAVAT TACIT ALUEILLA, JOILLA ON
TACEJA, LAJEITTAIN JA ALUEITTAIN

A OSA

Yleiset sainnokset

Tédmén liitteen B osassa olevissa taulukoissa vahvistetaan TACit ja kiinti6t (ton-
neina elopainoa, jollei toisin mainita) kannoittain seka tarvittaessa niihin toimin-
nallisesti liittyvét edellytykset.

Kaikkiin tdssd liitteessd vahvistettuihin kalastusmahdollisuuksiin sovelletaan
asetuksessa (EY) N:o 1224/2009 ja erityisesti sen 33 ja 34 artiklassa vahvistettuja
saantoja.

Viittaukset kalastusalueisiin ovat viittauksia ICES-alueisiin, jollei toisin mainita.
Kunkin alueen kalakannat luetellaan lajin tieteellisen nimen mukaisessa aakkos-
jérjestyksessd. Seuraavassa esitetddn timéan asetuksen soveltamiseksi tieteellisten
nimien ja yleiskielisten nimien vastaavuustaulukko:

Tieteellinen nimi Kolmikirjaiminen koodi Yleisnimi
Amblyraja radiata RIR Kynsirausku
Ammodytes spp. SAN Tuulenkalat
Argentina silus ARU Kultakuore
Beryx spp. ALF Limapaat
Brosme brosme USK Keila
Caproidae BOR Karjukala
Centrophorus squamosus GUQ Suomupistinhai
Centroscymnus coelolepis CYO Ruskosusihai
Chaceon maritae CGE Syvénmerenpunataskurapu
Champsocephalus gunnari ANI Makrillijadkala
Chionoecetes spp. PCR Lumitaskuravut
Clupea harengus HER Silli
Coryphaenoides rupestris RNG Lestikala
Dalatias licha SCK Leijahai
Deania calcea DCA Lattahai
Dipturus batis RIB
Dissostichus eleginoides TOP Patagonianhammasjédahven
Dissostichus mawsoni TOA Tummahammaskala
Engraulis encrasicolus ANE
Etmopterus princeps ETR Isovalohai
Etmopterus pusillus ETP Pehmovalohai
Euphausia superba KRI Etelankrilli

Gadus morhua COD

Turska
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Tieteellinen nimi Kolmikirjaiminen koodi Yleisnimi
Galeorhinus galeus GAG Harmaakoirahai
Glyptocephalus cynoglossus WIT Mustaeviakampela
Hippoglossoides platessoides PLA Liejukampela
Hippoglossus hippoglossus HAL Ruijanpallas
Hoplostethus atlanticus ORY Keltaroussi
llex illecebrosus SQI Pohjankalmari
Lamna nasus POR Sillihai
Lepidonotothen squamifrons NOS Harmaajddahven
Lepidorhombus spp. LEZ Lasikampelat
Leucoraja circularis RJI Hietarausku
Leucoraja fullonica RIJF Kékirausku
Leucoraja naevus RIN Marmorirausku
Limanda ferruginea YEL Ruostekampela
Limanda limanda DAB Hietakampela
Lophiidae ANF Merikrotit
Macrourus spp. GRV Lestikalat
Makaira nigricans BUM Sinimarliini
Mallotus villosus CAP Villakuore
Manta birostris RMB Paholaisrausku
Martialia hyadesi SQS Kalmari
Melanogrammus aeglefinus HAD Kolja
Merlangius merlangus WHG Valkoturska
Merluccius merluccius HKE Kummeliturska
Micromesistius poutassou WHB Mustakitaturska
Microstomus kitt LEM Pikkupédkampela
Molva dypterygia BLI Tylppéapyrstomolva
Molva molva LIN Molva
Nephrops norvegicus NEP Keisarihummeri
Pandalus borealis PRA Pohjankatkarapu
Paralomis spp. PAI Kiviravut
Penaeus spp. PEN Penaeus-suvun katkaravut
Platichthys flesus FLE Kampela
Pleuronectes platessa PLE Punakampela
Pleuronectiformes FLX Kampelakalat
Pollachius pollachius POL Lyyraturska
Pollachius virens POK Seiti
Psetta maxima TUR Piikkikampela
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Tieteellinen nimi Kolmikirjaiminen koodi Yleisnimi
Raja brachyura RJH Pilkkurausku
Raja clavata RIC Okarausku
Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Mustavatsarausku
Raja microocellata RJE Palettirausku
Raja montagui RIM Pisterausku
Raja undulata RIU Aaltorausku
Rajiformes SRX Rauskut
Reinhardtius hippoglossoides GHL Gronlanninpallas
Rostroraja alba RJA Pullonokkarausku
Scomber scombrus MAC Makrilli
Scophthalmus rhombus BLL Silokampela
Sebastes spp. RED Punasimput
Solea solea SOL Meriantura
Solea spp. SO0 Merianturat
Sprattus sprattus SPR Kilohaili
Squalus acanthias DGS Piikkihai
Tetrapturus albidus WHM Valkomarliini
Thunnus maccoyii SBF Sinievétonnikala
Thunnus obesus BET Isosilmétonnikala
Thunnus thynnus BFT Tonnikala
Trachurus spp. JAX Piikkimakrillit
Trisopterus esmarkii NOP Harmaaturska
Urophycis tenuis HKW Oliiviturska
Xiphias gladius SWO Miekkakala

Seuraava yleiskielisten nimien ja tieteellisten nimien vastaavuustaulukko esitetddn

yksinomaan selvennykseksi:

Aaltorausku
Etelénkrilli
Gronlanninpallas
Harmaajadahven
Harmaakoirahai
Harmaaturska
Hietakampela
Hietarausku
Isosilmétonnikala
Isovalohai
Kalmari

Kampela

RIU

GHL
NOS
GAG
NOP
DAB
RII
BET
ETR
SQS

FLE

Raja undulata

Euphausia superba
Reinhardtius hippoglossoides
Lepidonotothen squamifrons
Galeorhinus galeus
Trisopterus esmarkii
Limanda limanda
Leucoraja circularis
Thunnus obesus
Etmopterus princeps
Martialia hyadesi

Platichthys flesus
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Kampelakalat
Karjukala

Keila
Keisarthummeri
Keltaroussi
Kilohaili
Kiviravut

Kolja
Kultakuore
Kummeliturska
Kynsirausku
Kaékirausku
Lasikampelat
Lattahai
Leijahai
Lestikala
Lestikalat
Liejukampela
Limapaét
Lumitaskuravut
Lyyraturska
Makrilli
Makrillijadkala
Marmorirausku
Meriantura
Merianturat
Merikrotit
Miekkakala
Molva
Mustaeviakampela
Mustakitaturska
Mustavatsarausku
Okarausku

Oliiviturska

Paholaisrausku

Palettirausku

Patagonianhammasjddahven

FLX

BOR

USK

NEP

ORY

SPR

PAI

HAD

ARU

HKE

RIR

RJF

LEZ

DCA

SCK

RNG

GRV

PLA

ALF

PCR

POL

MAC

ANI

RIN

SOL

SO0

ANF

SWO

LIN

WIT

WHB

JAD

RIC

HKW

RMB

RIJE

TOP

Pleuronectiformes
Caproidae

Brosme brosme

Nephrops norvegicus
Hoplostethus atlanticus
Sprattus sprattus
Paralomis spp.
Melanogrammus aeglefinus
Argentina silus

Merluccius merluccius
Amblyraja radiata
Leucoraja fullonica
Lepidorhombus spp.
Deania calcea

Dalatias licha
Coryphaenoides rupestris
Macrourus spp.
Hippoglossoides platessoides
Beryx spp.

Chionoecetes spp.
Pollachius pollachius
Scomber scombrus
Champsocephalus gunnari
Leucoraja naevus

Solea solea

Solea spp.

Lophiidae

Xiphias gladius

Molva molva
Glyptocephalus cynoglossus
Micromesistius poutassou
Raja (Dipturus) nidarosiensis
Raja clavata

Urophycis tenuis

Manta birostris

Raja microocellata

Dissostichus eleginoides
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Pehmovalohai
Penaeus-suvun katkaravut
Piikkihai
Piikkikampela
Piikkimakrillit
Pikkupéddkampela
Pilkkurausku
Pisterausku
Pohjankalmari
Pohjankatkarapu
Pullonokkarausku
Punakampela
Punasimput
Rauskut
Ruijanpallas
Ruostekampela
Ruskosusihai
Sardelli

Seiti

Silli

Sillihai
Silokampela
Silorausku
Sinievitonnikala
Sinimarliini
Suomupistinhai
Syvénmerenpunataskurapu
Tonnikala
Tummahammaskala
Turska

Tuulenkalat
Tylppéapyrstomolva
Valkomarliini
Valkoturska

Villakuore

ETP
PEN
DGS
TUR
JAX
LEM
RIH
RIM
SQI
PRA
RIA
PLE
RED
SRX
HAL
YEL
CYO
ANE
POK
HER
POR
BLL
RIB
SBF
BUM
GUQ
CGE
BFT
TOA
COD
SAN
BLI
WHM
WHG

CAP

Etmopterus pusillus
Penaeus spp.

Squalus acanthias
Psetta maxima
Trachurus spp.
Microstomus kitt

Raja brachyura

Raja montagui

1llex illecebrosus
Pandalus borealis
Rostroraja alba
Pleuronectes platessa
Sebastes spp.
Rajiformes
Hippoglossus hippoglossus
Limanda ferruginea
Centroscymnus coelolepis
Engraulis encrasicolus
Pollachius virens
Clupea harengus
Lamna nasus
Scophthalmus rhombus
Dipturus batis
Thunnus maccoyii
Makaira nigricans
Centrophorus squamosus
Chaceon maritae
Thunnus thynnus
Dissostichus mawsoni
Gadus morhua
Ammodytes spp.
Molva dypterygia
Tetrapturus albidus
Merlangius merlangus

Mallotus villosus
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B OSA

Kattegat, ICES-suuralueet I, 11, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ja XIV, EU:n vedet CECAF:n alueella,
Ranskan Guayanan vedet

Laji:  Kultakuore Alue:  EU:n ja kansainviliset vedet alueilla I ja II
Argentina silus (ARU/1/2.)

Saksa 25

Ranska 8

Alankomaat 20

Yhdistynyt kuningaskunta 42

Unioni 95

TAC 95 Analyyttinen TAC

Laji: Kultakuore

Alue:  EU:n vedet alueilla III ja IV

Argentina silus (ARU/34-C.)
Tanska 959
Saksa 10
Ranska 7
Irlanti 7
Alankomaat 45
Ruotsi 37
Yhdistynyt kuningaskunta 17
Unioni 1 082
TAC 1082 Analyyttinen TAC

Laji: Kultakuore

Alue:  EU:n ja kansainviliset vedet alueilla V, VI ja VII

Argentina silus (ARU/567.)
Saksa 329
Ranska 7
Irlanti 305
Alankomaat 3434
Yhdistynyt kuningaskunta 241
Unioni 4316
TAC 4316 Analyyttinen TAC
Laji: Keila Alue: IIla; EU:n vedet osa-alueilla 22-32
Brosme brosme (USK/3A/BCD)
Tanska 12
Ruotsi 6
Saksa 6
Unioni 24
TAC 24 Analyyttinen TAC
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Laji:  Karjukala

Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla VI, VII ja VIII

Caproidae (BOR/678-)

Tanska 20123

Irlanti 56 666

Yhdistynyt kuningaskunta 5211

Unioni 82 000

TAC 82 000 Varo-TAC

Laji:  Silli Alue:  VIIb, VIIc; VIaS ()
Clupea harengus (HER/6AS7BC)

Irlanti 3 861

Alankomaat 386

Unioni 4247

TAC 4247 Analyyttinen TAC

(") Kyseessd on sillikanta alueella Vla linjan 56° 00’ N eteldpuolella ja linjan 07° 00" W lansipuolella.

Laji: Silli

Alue: VI Clyde (1)

Clupea harengus (HER/06ACL.)
Yhdistynyt kuningaskunta Vahvistetaan
myShemmin (%)
Unioni Vahvistetaan
my6hemmin (%)
TAC Vahvistetaan
my6hemmin (%) Varo-TAC

(") Clyden kanta: kyseessé on sillikanta merialueella, joka sijaitsee Mull of Kintyren ja Corsewall Pointin vilisen linjan koillispuolella.

(®) Sovelletaan témédn asetuksen 6 artiklaa.
(®) Sama kuin alaviitteen 2 mukaisesti médritetty taso.

Laji: Silli

Clupea harengus

Alue:  VlIa ()
(HER/07A/MM)

Irlanti 1374
Yhdistynyt kuningaskunta 3906
Unioni 5280
TAC 5280

(') Téhédn alueeseen ei kuulu alue, joka rajoittuu:
— pohjoisessa linjaan 52° 30" N,
— eteldssé linjaan 52° 00’ N,
— ldnnessd Irlannin rannikkoon,
— idédssd Yhdistyneen kuningaskunnan rannikkoon.

Analyyttinen TAC
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Laji: Silli Alue:  Vlle ja VIIf
Clupea harengus (HER/7EF.)

Ranska 490

Yhdistynyt kuningaskunta 490

Unioni 980

TAC 980 Varo-TAC

Laji:  Silli Alue:  VIIg ("), VIIh (), VIIj () ja VIIk (1)
Clupea harengus (HER/7G-K.)

Saksa 234

Ranska 1302

Irlanti 18 236

Alankomaat 1302

Yhdistynyt kuningaskunta 26

Unioni 21 100

TAC 21 100 Analyyttinen TAC

(') Téhédn alueeseen lisdtddn alue, joka rajoittuu
— pohjoisessa linjaan 52° 30’ N,
— eteldssd linjaan 52° 00" N,
— ldnnessd Irlannin rannikkoon,
— iddssd Yhdistyneen kuningaskunnan rannikkoon.

Laji: Sardelli Alue: IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE/9/3411)
Espanja 3998
Portugali 4362
Unioni 8360
TAC 8360 Analyyttinen TAC
Laji:  Turska Alue:  Kattegat
Gadus morhua (COD/03AS.)
Tanska 82 (H
Saksa 209
Ruotsi 490
Unioni 133 ()
TAC 133 (1) Analyyttinen TAC

(") Ainoastaan sivusaaliille. Kohdennettu kalastus ei ole sallittua.
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Laji:  Turska
Gadus morhua

Alue:  VIb; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb linjan 12°
00 W lansipuolella sekd alueilla XII ja XIV

(COD/5W6-14)

Belgia 0

Saksa 1

Ranska 12

Irlanti 17

Yhdistynyt kuningaskunta 48

Unioni 78

TAC 78 Varo-TAC

Laji: Turska Alue:  Vla; EUn ja kansainviliset vedet alueella Vb linjan 12°
00 W itdpuolella

Gadus morhua (COD/SBEGA)

Belgia 0

Saksa 0

Ranska 0

Irlanti 0

Yhdistynyt  kunin- 0

gaskunta

Unioni 0 Analyyttinen TAC

TAC 0

(") Témén TACin soveltamisalaan kuuluvalla alueella voidaan purkaa aluksesta turskan sivusaaliita edellyttéen, ettd sivusaaliit eivét ylitd
1,5:td4 prosenttia aluksella séilytetyn kokonaissaaliin elopainosta kalastusmatkaa kohden.

Laji:  Turska
Gadus morhua

Alue: Vlla
(COD/07A.)

Belgia
Ranska
Irlanti

Alankomaat

Yhdistynyt kuningaskunta

Unioni

TAC

14
251

109
380
380

Analyyttinen TAC




2012R0043 — FI —23.02.2012 — 001.002 — 24

Laji:  Turska
Gadus morhua

Alue:  VIIb, VIlc, VIle-k, VIII, IX ja X; EU:in vedet
CECAF-alueella 34.1.1

(COD/7XAD34)
Belgia 449
Ranska 7357
Irlanti 1459
Alankomaat 1
Yhdistynyt kuningaskunta 793
Unioni 10 059
TAC 10 059 Analyyttinen TAC
Sovelletaan timén asetuksen 11 artiklaa.
Alue:  Ranskan Guayanan vedet, Kattegat; EU:n vedet Skager-
Laj: Sillihai raki;sa ja alueilla 1, II, 1II, TV, V, YI, VII, VIII, IX, X,
Lamna nasus ?fzja XIV; EU:n vedet CECAF-alueilla 34.1.1, 34.1.2 ja
(POR/3-1234)
Tanska 0
Ranska 0
Saksa 0(")
Irlanti 0
Espanja o
Yhdistynyt kuningaskunta 0
Unioni 0
TAC 0 Analyyttinen TAC

(") Lajia ei saa vahingoittaa, jos se saadaan sattumalta saaliiksi. Yksilot on péistettivé heti takaisin mereen.

Laji:  Lasikampelat

Lepidorhombus spp.

Alue:  EU:n vedet alueilla Ila ja IV
(LEZ/2AC4-C)

Belgia

Tanska

Saksa

Ranska

Alankomaat

Yhdistynyt kuningaskunta
Unioni

TAC

30
24
1775
1 845
1 845

Analyyttinen TAC
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Laji:  Lasikampelat

Lepidorhombus spp.

Alue:  VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansainva-
liset vedet alueilla XII ja XIV

(LEZ/56-14)

Espanja 385

Ranska 1501

Irlanti 439

Yhdistynyt kuningaskunta 1 062

Unioni 3387

TAC 3387 Analyyttinen TAC

Laji:  Lasikampelat Alue:  VII
Lepidorhombus spp. (LEZ/07.)

Belgia 470 (1)

Espanja 5216 (M)

Ranska 6329 (M

Irlanti 2878 (N

Yhdistynyt kuningaskunta 2492 (Y

Unioni 17 385

TAC 17 385 Analyyttinen TAC

Tamédn asetuksen 11 artiklaa sovelletaan.

(") (1) Tamaén kiintion liséksi jasenvaltio voi tdiman asetuksen 7 artiklassa sdddetyin edellytyksin jakaa kaikki kalastustiedot kirjaavaan
koekalastukseen osallistuville aluksille lisdkalastusmahdollisuuksia, joiden kokonaismdird on 1 prosentti kyseiselle jdsenvaltiolle

jaetusta kiintiosta.

Laji:  Lasikampelat

Alue:  VIlla, VIIIb, VIIId ja VIile

Lepidorhombus spp. (LEZ/SABDE.)
Espanja 950
Ranska 766
Unioni 1716
TAC 1716 Analyyttinen TAC
Laji: Lasikampelat Alue:  VIlc, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Lepidorhombus spp. (LEZ/8C3411)
Espanja 1121
Ranska 56
Portugali 37
Unioni 1214
TAC 1214 Analyyttinen TAC
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Alue: VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansainva-

Lajiz  Merikrotit liset vedet alueilla XII ja XIV

Lophiidae (ANF/56-14)

Belgia 186

Saksa 213

Espanja 199

Ranska 2293

Irlanti 518

Alankomaat 179

Yhdistynyt kuningaskunta 1595

Unioni 5183

TAC 5183 Analyyttinen TAC

Laji:  Merikrotit Alue: VII
Lophiidae (ANF/07.)

Belgia 2835 ()

Saksa 316 (H A

Espanja 1126 (M

Ranska 18191 () (®

Irlanti 2325(M )

Alankomaat 367(M ()

Yhdistynyt kuningaskunta 5517 )

Unioni 30677 ()

TAC 30677 (" Analyyttinen TAC

Tdméin asetuksen 11 artiklaa sovelletaan.

(") Erityisedellytys: josta enintdén 5 prosenttia voidaan kalastaa alueilla VIIIa, VIIIb, VIIId ja VIIle (ANF/*8ABDE).

(®) Témén kiintion lisdksi jasenvaltio voi tdimén asetuksen 7 artiklassa sdddetyin edellytyksin jakaa kaikki kalastustiedot kirjaavaan
koekalastukseen osallistuville aluksille lisdkalastusmahdollisuuksia, joiden kokonaismddrd on 1 prosenttia kyseiselle jésenvaltiolle
jaetusta kiintiosté.

Laji: Merikrotit Alue:  VIIla, VIIIb, VIIId ja VIIle
Lophiidae (ANF/$ABDE.)

Espanja 1252

Ranska 6968

Unioni 8220

TAC 8220 Analyyttinen TAC

Laji: Merikrotit Alue:  Vlllc, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Lophiidae (ANF/8C3411)

Espanja 2750

Ranska 3

Portugali 547

Unioni 3300

TAC 3300 Analyyttinen TAC
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Laji:  Kolja Alue:  EU:n ja kansainvliset vedet alueilla Vb ja Via
Melanogrammus aeglefinus (HAD/5BC6A.)

Belgia 7

Saksa 8

Ranska 332

Irlanti 985

Yhdistynyt kuningaskunta 4683

Unioni 6015

TAC 6015 Analyyttinen TAC

Laji: Kolja Alue:  VIIb-k, VIIL, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Melanogrammus aeglefinus (HAD/7X7A34)

Belgia 185 (1)

Ranska 11 096 (1)

Irlanti 3699 (Y

Yhdistynyt kuningaskunta 1665 (")

Unioni 16 645

TAC 16 645 Analyyttinen TAC

Tamain asetuksen 11 artiklaa sovelletaan.

(") Tamén kiintién lisdksi jasenvaltio voi tdmédn asetuksen 7 artiklassa sdddetyin edellytyksin jakaa kaikki kalastustiedot kirjaavaan
koekalastukseen osallistuville aluksille lisékalastusmahdollisuuksia, joiden kokonaismdédrd on 5 prosenttia kyseiselle jésenvaltiolle

jaetusta kiintidsta.

Laji:  Kolja Alue: VIla
Melanogrammus aeglefinus (HAD/07A.)

Belgia 20

Ranska 91

Irlanti 542

Yhdistynyt kuningaskunta 598

Unioni 1251

TAC 1251 Analyyttinen TAC

Laj: Valkoturska Alue: \_/I; EU:mn ja kapsainvéli_set vedet alueella Vb; kansainvi-

liset vedet alueilla XII ja XIV

Merlangius merlangus (WHG/56-14)

Saksa 2

Ranska 37

Irlanti 92

Yhdistynyt kuningaskunta 176

Unioni 307

TAC 307

Analyyttinen TAC
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Laji:  Valkoturska
Merlangius merlangus

Alue:  VIla
(WHG/07A.)

Belgia 0
Ranska 3
Irlanti 52
Alankomaat 0
Yhdistynyt kuningaskunta 34
Unioni 89
TAC 89

Analyyttinen TAC

Laji:  Valkoturska

Merlangius merlangus

Alue:  VIIb, VIIc, VIId, Vlle, VIIf, VIIg, VIIh, VIIj ja VIIk
(WHG/7X7A-C)

Belgia 186
Ranska 11431
Irlanti 5298
Alankomaat 93
Yhdistynyt kuningaskunta 2045
Unioni 19 053
TAC 19 053

Analyyttinen TAC
Sovelletaan tdméan asetuksen 11 artiklaa.

Laji: Valkoturska Alue:  VIII
Merlangius merlangus (WHG/08.)

Espanja 1270

Ranska 1905

Unioni 3175

TAC 3175 Varo-TAC

Laji:  Valkoturska

Alue: IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1

Merlangius merlangus (WHG/9/3411)
Portugali Vahvistetaan myShemmin (1)
Unioni Vahvistetaan mydhemmin (%)
TAC Vahvistetaan mydhemmin (?) Varo-TAC

(") Sovelletaan tdmén asetuksen 6 artiklaa.
(®») Sama kuin alaviitteen 1 mukaisesti méiritetty taso.
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Laji: Kummeliturska Alue: IIla; EU:n vedet osa-alueilla 22-32
Merluccius merluccius (HKE/3A/BCD)

Tanska 1531

Ruotsi 130

Unioni 1661

TAC 1661 (1) Analyyttinen TAC

(") Kummeliturskan pohjoisen kannan 55 105 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Laji: Kummeliturska Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Merluccius merluccius (HKE/2AC4-C)

Belgia 28

Tanska 1119

Saksa 128

Ranska 248

Alankomaat 64

Yhdistynyt kuningaskunta 348

Unioni 1935

TAC 1935(Y Analyyttinen TAC

(") Kummeliturskan pohjoisen kannan 55 105 tonnin kokonais-TACin rajoissa.
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Alue: VI ja VII; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kan-

Laji:  Kummeliturska sainviliset vedet alueilla XII ja XIV

Merluccius merluccius

(HKE/571214)
Belgia 284 (M) ()
Espanja 9109 (3
Ranska 14067 (1) ()
Irlanti 1704 ()
Alankomaat 183 (N ()
Yhdistynyt kuningaskunta 5553 (M)
Unioni 30 900
TAC 30900 () Analyyttinen TAC

Tamaén asetuksen 11 artiklaa sovelletaan.

(') Tastd kiintidstd voidaan tehdd siirtoja alueiden Ila ja IV EU:n vesille. Ndmi siirrot on kuitenkin annettava ennakolta tiedoksi
komissiolle.

(®» Kummeliturskan pohjoisen kannan 55 105 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

(®) Témén kiintion lisdksi jasenvaltio voi timén asetuksen 7 artiklassa sdddetyin edellytyksin jakaa kaikki kalastustiedot kirjaavaan
koekalastukseen osallistuville aluksille lisdkalastusmahdollisuuksia, joiden kokonaismdédrd on 1 prosenttia kyseiselle jésenvaltiolle
jaetusta kiintiosté.

Erityisedellytys

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavalla alueella saa ylittdd alla mainittuja méaérié:

Vllla, VIIIb, VIIId ja VIlle

(HKE/*8ABDE)

Belgia 37
Espanja 1469
Ranska 1469
Irlanti 184
Alankomaat 18
Yhdistynyt  kuningas- 827
kunta

Unioni 4004
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Laji: Kummeliturska Alue:  VIIIa, VIIIb, VIIId ja VIIle
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)

Belgia 9(H

Espanja 6341

Ranska 14 241

Alankomaat 18("

Unioni 20 609

TAC 20 609 (%) Analyyttinen TAC

(") Tastd kiintiostd voidaan tehdé siirtoja alueelle IV ja alueella Ila sijaitseville EU:n vesille. Ndmé siirrot on kuitenkin annettava
ennakolta tiedoksi komissiolle.
(® Kummeliturskan pohjoisen kannan 55 105 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Erityisedellytys:
Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavalla alueella saa ylittdd alla mainittuja méaéria:

VI ja VII; EU:n ja
kansainviliset vedet alueella
Vb; kansainviliset vedet
alueilla XII ja XIV

(HKE/*57-14)

Belgia 2

Espanja 1 837

Ranska 3305

Alankomaat 6

Unioni 5150

Laji: Kummeliturska Alue:  VIlc, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1

Merluccius merluccius (HKE/8C3411)

Espanja 7 870

Ranska 756

Portugali 3673

Unioni 12 299

TAC 12 299 Analyyttinen TAC
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Laji:  Tylppépyrstomolva
Molva dypterygia

Alue:  Kansainviliset vedet alueella XII
(BLI/12INT-)

Viro

Espanja

Ranska

Liettua

Yhdistynyt kuningaskunta
Muut

Unioni

TAC

209
778 (1)
19 (Y
7()
7()
209
815 ()
815 ()

Analyyttinen TAC

(") Ainoastaan sivusaaliille. Kohdennettu kalastus ei ole sallittua téssd kiintiossa.

Laji:  Molva

Molva molva

Alue: Illa; EU:n vedet alueella ITIbcd
(LIN/3A/BCD)

Belgia

Tanska

Saksa

Ruotsi

Yhdistynyt kuningaskunta
Unioni

TAC

7()
51
7()
20
7()
92
92

Analyyttinen TAC

(") Kiintioon saa pyytdd ainoastaan alueilla Illa ja IlIbcd sijaitsevilla EU:n vesilld.

Laji:  Keisarihummeri

Nephrops norvegicus

Alue:  EU:n vedet alueilla Ila ja IV
(NEP/2AC4-C)

Belgia

Tanska

Saksa

Ranska

Alankomaat

Yhdistynyt kuningaskunta
Unioni

TAC

1147
1147
17

34
590

18 994
21929
21929

Analyyttinen TAC
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Laji:  Keisarihummeri Alue:  VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb
Nephrops norvegicus (NEP/5BC6.)
Espanja 29
Ranska 114
Irlanti 190
Yhdistynyt kuningaskunta 13 758
Unioni 14 091
TAC 14 091 Analyyttinen TAC
Laji:  Keisarihummeri Alue:  VII
Nephrops norvegicus (NEP/07.)
Espanja 1306 (1)
Ranska 5291 (Y
Irlanti 8025 (1)
Yhdistynyt kuningaskunta 7137 (Y
Unioni 21759 (1)
TAC 21759 (Y Analyyttinen TAC

Sovelletaan tdman asetuksen 11 artiklaa.

(') Erityisedellytys: josta enintddn seuraavat kiintiét voidaan pyytdd alueelta VII (Porcupinematalikko — yksikkd 16) (NEP/*07U16):

Espanja 380
Ranska 238
Irlanti 457
Yhdistynyt kunin- 185
gaskunta
Unioni 1260
Laji: Keisarihummeri Alue:  VIIla, VIIIb, VIIId ja VIile
Nephrops norvegicus (NEP/SABDE.)
Espanja 234
Ranska 3 665
Unioni 3899
TAC 3899 Analyyttinen TAC
Laji: Keisarihummeri Alue:  VIIIc
Nephrops norvegicus (NEP/08C.)
Espanja 79
Ranska 3
Unioni 82
TAC 82 Analyyttinen TAC
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Laji:  Keisarihummeri Alue: IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Nephrops norvegicus (NEP/9/3411)
Espanja 68
Portugali 205
Unioni 273
TAC 273 Analyyttinen TAC
Laji:  Penacus-suvun katkaravut Alue: Ranskan Guayanan vedet
Penaeus spp. (PEN/FGU.)
Ranska Vahvistetaan
my6hemmin (') (?)
Unioni Vahvistetaan
my6hemmin () (%)
TAC Vahvistetaan
myShemmin () (%) Varo-TAC

(") Sovelletaan tdmédn asetuksen 6 artiklaa.
(®) Penaeus subtilis- ja Penaeus brasiliensis-lajin katkarapujen pyynti on kiellettyd alle 30 m syvilld vesialueilla.
(®) Sama kuin alaviitteen 1 mukaisesti médritetty taso.

Laji:  Punakampela
Pleuronectes platessa

Alue:  VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansainvi-
liset vedet alueilla XII ja XIV

(PLE/56-14)

Ranska 10

Irlanti 275

Yhdistynyt kuningaskunta 408

Unioni 693

TAC 693 Varo-TAC

Laji: Punakampela Alue: Vlla
Pleuronectes platessa (PLE/O7A.)

Belgia 42

Ranska 18

Irlanti 1063

Alankomaat 13

Yhdistynyt kuningaskunta 491

Unioni 1627

TAC 1627 Analyyttinen TAC
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Laji:  Punakampela Alue:  VIIb ja VIIc
Pleuronectes platessa (PLE/7BC.)

Ranska 16

Irlanti 62

Unioni 78

TAC 78 Varo-TAC

Sovelletaan tdmén asetuksen 11 artiklaa.

Laji:  Punakampela Alue:  VIId ja VIle
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)

Belgia 828 (1)

Ranska 2761 (Y

Yhdistynyt kuningaskunta 1473 (Y

Unioni 5062

TAC 5062 Analyyttinen TAC

(') Témén kiintion liséksi jasenvaltio voi tdimén asetuksen 7 artiklassa sdddetyin edellytyksin jakaa kaikki kalastustiedot kirjaavaan
koekalastukseen osallistuville aluksille lisdkalastusmahdollisuuksia, joiden kokonaisméddrd on 1 prosentti kyseiselle jésenvaltiolle

jaetusta kiintiosta.

Laji:  Punakampela Alue:  VIIf ja Vg
Pleuronectes platessa (PLE/7FG.)

Belgia 46

Ranska 83

Irlanti 197

Yhdistynyt kuningaskunta 43

Unioni 369

TAC 369 Analyyttinen TAC

Laji:  Punakampela Alue:  VIIh, VIIj ja VIIk
Pleuronectes platessa (PLE/7HIK.)

Belgia 11

Ranska 22

Irlanti 77

Alankomaat 44

Yhdistynyt kuningaskunta 22

Unioni 176

TAC 176 Analyyttinen TAC

Sovelletaan tdméan asetuksen 11 artiklaa.
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Laji:  Punakampela Alue:  VIIL, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Pleuronectes platessa (PLE/8/3411)

Espanja 66

Ranska 263

Portugali 66

Unioni 395

TAC 395 Varo-TAC

Laji: Lyyraturska Alue: Yl; EUmn ja kar‘lsainvéliAset vedet alueella Vb; kansainva-

liset vedet alueilla XII ja XIV

Pollachius pollachius (POL/56-14)

Espanja 6

Ranska 190

Irlanti 56

Yhdistynyt kuningaskunta 145

Unioni 397

TAC 397 Varo-TAC

Laji:  Lyyraturska Alue: VII
Pollachius pollachius (POL/07.)

Belgia 420

Espanja 25

Ranska 9 667

Irlanti 1030

Yhdistynyt kuningaskunta 2353

Unioni 13 495

TAC 13 495 Varo-TAC

Sovelletaan timén asetuksen 11 artiklaa.

Laji:  Lyyraturska Alue:  VIlIa, VIIIb, VIIId ja VIIle
Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)

Espanja 252

Ranska 1230

Unioni 1482

TAC 1482 Varo-TAC
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Laji:  Lyyraturska Alue:  VIlIc
Pollachius pollachius (POL/08C.)

Espanja 208

Ranska 23

Unioni 231

TAC 231 Varo-TAC

Laji:  Lyyraturska Alue: IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Pollachius pollachius (POL/9/3411)

Espanja 273 ()

Portugali 9("

Unioni 282 ()

TAC 282 Varo-TAC

(") Erityisedellytys: josta enintddn 5 prosenttia voidaan kalastaa alueella VIIIc sijaitsevilla EU:n vesilld (POL/*08C).

Laji:  Seiti Alue:  VII, VIII, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Pollachius virens (POK/7/3411)

Belgia 6

Ranska 1375

Irlanti 1516

Yhdistynyt kuningaskunta 446

Unioni 3343

TAC 3343 Varo-TAC

Sovelletaan tdman asetuksen 11 artiklaa.
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Laji:  Rauskut

Alue:  EU:n vedet alueilla Ila ja IV

Rajiformes (SRX/2AC4-C)
Belgia 235M A G)
Tanska 9™
Saksa 120)Q ¢)
Ranska 3TMHGEG)
Alankomaat 200 (M) G)
Yhdistynyt kuningaskunta 202(MH (3G
Unioni 1395() )
TAC 1395 (3) Analyyttinen TAC

(') Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4-C), okarauskun (Raja clavata) (RIC/2AC4-C), pilkkurauskun (Raja brachyura)
(RIH/2ACA4-C), pisterauskun (Raja montagui) (RIM/2AC4-C) ja kynsirauskun (Amblyraja radiata) (RJR/2AC4-C) saaliit ilmoitetaan

erikseen.

(®) Sivusaaliskiintio. Ndiden lajien osuus voi olla enintdén 25 prosenttia aluksella pidetyn saaliin elopainosta kalastusmatkaa kohden.
Tama edellytys koskee vain aluksia, joiden kokonaispituus on yli 15 metrid.

(®) Ei koske silorauskua (Dipturus batis). Niiti lajeja ei saa vahingoittaa, jos ne saadaan sattumalta saaliiksi. Yksilot on pédstettivé heti
takaisin mereen. Kalastajia on rohkaistava kehittimédn ja kayttimédn tekniikoita ja vilineistdd, joilla helpotetaan kyseisten lajien

nopeaa ja turvallista vapaaksi padstamistd.

Laji:  Rauskut

Rajiformes

Alue:  EU:n vedet alueella Illa
(SRX/03A-C.)

Tanska
Ruotsi
Unioni

TAC

450
13
8O0
58 ()

Analyyttinen TAC

() Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RIN/03A-C.), okarauskun (Raja clavata) (RJC/03A-C.), pilkkurauskun (Raja brachyura)
(RIH/03A-C.), pisterauskun (Raja montagui) (RIM/03A-C.) ja kynsirauskun (4dmblyraja radiata) (RJR/03A-C.) saaliit ilmoitetaan

erikseen.

(®) Ei koske silorauskua (Dipturus batis). Lajia ei saa vahingoittaa, jos se saadaan sattumalta saaliiksi. Yksilot on pédstettdvd heti
takaisin mereen. Kalastajia on rohkaistava kehittdiméan ja kdyttdiméan tekniikoita ja vilineistdd, joilla helpotetaan kyseisten lajien

nopeaa ja turvallista vapaaksi padstamista.
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Laji: Rauskut Alue: EU:n vedet alueilla VIa, VIb, VIla-c ja VIle-k
Rajiformes (SRX/67TAKXD)

Belgia 895(M ()

Viro 5006

Ranska 4018(H (A ()

Saksa 2@ 06)

Irlanti 1294 (H ()

Liettua 2136

Alankomaat 430

Portugali 200306

Espanja 1082(H (A ()

Yhdistynyt kuningaskunta 256236

Unioni 9915(MH A )

TAC 9915 (3 Analyyttinen TAC

Sovelletaan tdméan asetuksen 11 artiklaa.

(') Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RIN/67AKXD), okarauskun (Raja clavata) (RIC/67AKXD), pilkkurauskun (Raja brachyura)
(RJH/67AKXD), pisterauskun (Raja montagui) (RIM/67AKXD), palettirauskun (Raja microocellata) (RIE/67TAKXD), hietarauskun
(Leucoraja circularis) (RJ/67TAKXD) ja kikirauskun (Leucoraja fullonica) (RJIF/67AKXD) saaliit ilmoitetaan erikseen.

(® Ei koske aaltorauskua (Raja undulata), silorauskua (Dipturus batis), mustavatsarauskua (Raja (Dipturus) nidarosiensis) eiki pullo-
nokkarauskua (Rostroraja alba). Niitd lajeja ei saa vahingoittaa, jos ne saadaan sattumalta saaliiksi. Yksilot on pédstettivd heti
takaisin mereen. Kalastajia on rohkaistava kehittimaén ja kdyttdimadin tekniikoita ja vilineistdd, joilla helpotetaan kyseisten lajien
nopeaa ja turvallista vapaaksi padstdmista.

() Erityisedellytys: josta enintdsn 5 prosenttia voidaan kalastaa alueella VIId sijaitsevilla EU:n vesilld (SRX/*07D).

Laji: Rauskut Alue:  EU:n vedet alueella VIId
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgia 80(H (A C)

Ranska 670 M 3 ()

Alankomaat 43O

Yhdistynyt kuningaskunta 133(H (A G)

Unioni 887 (M)

TAC 887 (%) Analyyttinen TAC

(") Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RIN/07D.), okarauskun (Raja clavata) (RIC/07D.), pilkkurauskun (Raja brachyura) (RJH/
07D.), pisterauskun (Raja montagui) (RIM/07D.) ja kynsirauskun (Amblyraja radiata) (RJR/07D.) saaliit ilmoitetaan erikseen.

(® Ei koske silorauskua (Dipturus batis) eikd aaltorauskua (Raja undulata). Niité lajeja ei saa vahingoittaa, jos ne saadaan sattumalta
saaliiksi. Yksilot on pééstettdva heti takaisin mereen. Kalastajia on rohkaistava kehittdméaén ja kayttdmadn tekniikoita ja vélineistod,
joilla helpotetaan kyseisten lajien nopeaa ja turvallista vapaaksi paddstdmista.

(®) Erityisedellytys: josta enintiéin 5 prosenttia voidaan kalastaa alueilla VIa, VIb, VIla—c, ja VIle—k sijaitsevilla EU:n vesilld (SRX/
*67AKD).




2012R0043 — FI —23.02.2012 — 001.002 — 40

Laji:  Rauskut Alue:  EU:n vedet alueilla VIII ja IX
Rajiformes (SRX/89-C.)

Belgia 9™

Ranska 1601 () ()

Portugali 1298 () (0

Espanja 1305(H

Yhdistynyt kuningaskunta I9(MH A

Unioni 4222(H ()

TAC 4222 (%) Analyyttinen TAC

(") Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RIN/89-C.) ja okarauskun (Raja clavata) (RJC/89-C.) saaliit ilmoitetaan erikseen.

(® Ei koske aaltorauskua (Raja undulata), silorauskua (Dipturus batis) eikd pullonokkarauskua (Rostroraja alba.) Niiti lajeja ei saa
vahingoittaa, jos ne saadaan sattumalta saaliiksi. Yksil6t on padstettiva heti takaisin mereen. Kalastajia on rohkaistava kehittdiméin ja
kéayttaimaan tekniikoita ja vilineistdd, joilla helpotetaan kyseisten lajien nopeaa ja turvallista vapaaksi padstamista.

Laji: Meriantura Alue: IIla; EU:n vedet osa-alueilla 22-32
Solea solea (SOL/3A/BCD)

Tanska 512

Saksa 30 (Y

Alankomaat 49 (H

Ruotsi 19

Unioni 610

TAC 610 (%) Analyyttinen TAC

(") Kiintid6n saa pyytdd ainoastaan alueella Illa sekd osa-alueilla 22-32 sijaitsevilla EU:n vesilla.
(%) Erityisedellytys: josta enintdén 461 tonnia voidaan pyytad alueella IIla.

Alue:  VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansainvi-
liset vedet alueilla XII ja XIV

(SOL/56-14)

Laji:  Meriantura
Solea solea

Irlanti 48
Yhdistynyt kuningaskunta 12
Unioni 60

TAC 60 Varo-TAC
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Laji:  Meriantura Alue: VIla
Solea solea (SOL/07A.)
Belgia 131
Ranska 2
Irlanti 67
Alankomaat 41
Yhdistynyt kuningaskunta 59
Unioni 300
TAC 300 Analyyttinen TAC
Laji: Meriantura Alue:  VIIb ja VIIc
Solea solea (SOL/7BC.)
Ranska 7
Irlanti 37
Unioni 44
TAC 44 Varo-TAC
Sovelletaan timén asetuksen 11 artiklaa.
Laji:  Meriantura Alue:  VIId
Solea solea (SOL/O7D.)
Belgia 1502
Ranska 3005
Yhdistynyt kuningaskunta 1073
Unioni 5580
TAC 5580 Analyyttinen TAC
Laji: Meriantura Alue:  VIle
Solea solea (SOL/07E.)
Belgia 27 (M
Ranska 293 (1)
Yhdistynyt kuningaskunta 457 (M
Unioni 777
TAC 777 Analyyttinen TAC

(') Témén kiintion lisdksi jasenvaltio voi timén asetuksen 7 artiklassa sdddetyin edellytyksin jakaa kaikki kalastustiedot kirjaavaan
koekalastukseen osallistuville sen lipun alla purjehtiville aluksille lisikalastusmahdollisuuksia, joiden kokonaismédérd on 5 prosenttia
kyseiselle jdsenvaltiolle jaetusta kiintiostd.
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Laji:  Meriantura Alue:  VIIf ja VIIg
Solea solea (SOL/7FG.)

Belgia 663

Ranska 66

Irlanti 33

Yhdistynyt kuningaskunta 298

Unioni 1 060

TAC 1 060 Analyyttinen TAC

Laji:  Meriantura Alue:  VIIh, VIIj ja VIIk
Solea solea (SOL/7HIK.)

Belgia 35

Ranska 71

Irlanti 190

Alankomaat 56

Yhdistynyt kuningaskunta 71

Unioni 423

TAC 423 Analyyttinen TAC

Sovelletaan tdmén asetuksen 11 artiklaa.

Laji: Meriantura Alue:  VIlla ja VIIIb
Solea solea (SOL/SAB.)

Belgia 53

Espanja 10

Ranska 3895

Alankomaat 292

Unioni 4250

TAC 4250 Analyyttinen TAC

Laji: Merianturat Alue: ;/;Iici VIIId, Vllle, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella
Solea spp. (SOO/8CDE34)

Espanja 403

Portugali 669

Unioni 1072

TAC 1072 Varo-TAC
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Laji:  Kilohaili Alue:  VIId ja VIle
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)

Belgia 26

Tanska 1674

Saksa 26

Ranska 361

Alankomaat 361

Yhdistynyt kuningaskunta 2702

Unioni 5150

TAC 5150 Varo-TAC

Laji: Piikkihai Alue:  EU:n vedet alueella Illa
Squalus acanthias (DGS/03A-C.)

Tanska 0

Ruotsi 0

Unioni 0

TAC 0 Analyyttinen TAC

Laji: Piikkihai Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Squalus acanthias (DGS/2AC4-C)

Belgia 0

Tanska 0

Saksa 0

Ranska 0

Alankomaat 0

Ruotsi (X0}

Yhdistynyt kuningaskunta 0

Unioni 0

TAC 0o Analyyttinen TAC

(') Saaliit siséltédvat harmaakoirahain (Galeorhinus galeus), leijahain (Dalatias licha), lattahain (Deania calcea), suomupistinhain (Cent-
rophorus squamosus), isovalohain (Etmopterus princeps), pehmovalohain (Etmopterus pusillus), ruskosusihain (Centroscymnus
coelolepis) ja piikkihain (Squalus acanthias) saaliit, jotka on pyydetty pitkdllasiimalla. N&itd lajeja ei saa vahingoittaa, jos ne
saadaan sattumalta saaliiksi. Yksilot on pédstettdva heti takaisin mereen.
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Laji: Piikkihai Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla I, V, VI, VII, VIII,

Belgia 0(")
Saksa 0
Espanja o
Ranska 0
Irlanti 0
Alankomaat 0
Portugali 0
Yhdistynyt kuningaskunta o
Unioni 0
TAC 0(") Analyyttinen TAC

Sovelletaan tdman asetuksen 11 artiklaa.

(') Saaliit siséltédvat harmaakoirahain (Galeorhinus galeus), leijahain (Dalatias licha), lattahain (Deania calcea), suomupistinhain (Cent-
rophorus squamosus), isovalohain (Etmopterus princeps), pehmovalohain (Etmopterus pusillus), ruskosusihain (Centroscymnus
coelolepis) ja piikkihain (Squalus acanthias) saaliit, jotka on pyydetty pitkdllasiimalla. Néitd lajeja ei saa vahingoittaa, jos ne
saadaan sattumalta saaliiksi. Yksilot on pédstettdvé heti takaisin mereen.

Laji:  Piikkimakrillit Alue:  VIIIc
Trachurus spp. (JAX/08C.)

Espanja 22409 (H A

Ranska 388 (1)

Portugali 2214 A

Unioni 25011

TAC 25011 Analyyttinen TAC

(') Josta enintddn 5 prosenttia piikkimakrilleja, joiden pituus on 12-14 cm, sen estimittd mitd asetuksen (EY) N:o 850/98 (1),
19 artiklassa sdddetdédn. Tamédn madrdn valvomiseksi purettujen kalastustuotteiden painoon sovelletaan muuntokerrointa 1,2.
(") Neuvoston asetus (EY) N:o 850/98, annettu 30 paivdnd maaliskuuta 1998, kalavarojen sdilyttdmisestd nuorten meren elididen
suojelemiseksi toteutettavien teknisten toimenpiteiden avulla (EYVL L 125, 27.4.1998, s. 1).
(%) Erityisedellytys: Enintddn 5 % téstd kiintiostd voidaan pyytdd alueella IX. Tdmén erityisedellytyksen soveltamisesta on kuitenkin
tiedotettava ennalta komissiolle (JAX/*09.).

Laji: Piikkimakrillit Alue: IX
Trachurus spp. (JAX/09.)
Espanja 7969 (M) (»)
Portugali 22831 (H ()
Unioni 30 800
TAC 30 800 Analyyttinen TAC

(") Josta enintddn 5 prosenttia piikkimakrilleja, joiden pituus on 12—-14 cm, sen estimittd mitd asetuksen (EY) N:o 850/98 19 artiklassa
sdddetddn. Tamdn madrdn valvomiseksi purettujen kalastustuotteiden painoon sovelletaan muuntokerrointa 1,2.

(%) Erityisedellytys: Enintddn 5 prosenttia tistd kiintiostd voidaan pyytdd alueella VIIIc. Tdmén erityisedellytyksen kéyttdmisestd on
kuitenkin ilmoitettava etukiteen komissiolle (JAX/*08C).
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Laji:  Piikkimakrillit

Alue:  X; EU:n vedet CECAF-alueilla (')

Trachurus spp. (JAX/X34PRT)
Portugali Vahvistetaan
my6hemmin (%) ()
Unioni Vahvistetaan
myShemmin (%)
TAC Vahvistetaan
myShemmin () Varo-TAC

(") Azorien ldhivedet.

(2

~

(®) Sovelletaan témin asetuksen 6 artiklaa.
(¥) Sama kuin alaviitteen 3 mukaisesti méaritetty taso.

Josta enintdén 5 prosenttia piikkimakrilleja, joiden pituus on 12—14 cm, sen estiméttd mité asetuksen (EY) N:o 850/98 19 artiklassa
sdddetddan. Tamén madrdn valvomiseksi purettujen kalastustuotteiden painoon sovelletaan muuntokerrointa 1,2.

Laji:  Piikkimakrillit

Alue:  EU:n vedet CECAF-alueilla (')

Trachurus spp. (JAX/341PRT)
Portugali Vahvistetaan
my6hemmin () (%)
Unioni Vahvistetaan
myShemmin (%)
TAC Vahvistetaan
myShemmin (%) Varo-TAC

(") Madeiran ldhivedet.

(%) Josta enintddn 5 prosenttia piikkimakrilleja, joiden pituus on 12—14 cm, sen estdmétti mitd asetuksen (EY) N:o 850/98 19 artiklassa
saddetdadn. Tamén médran valvomiseksi purettujen kalastustuotteiden painoon sovelletaan muuntokerrointa 1,2.

(®) Sovelletaan tdmédn asetuksen 6 artiklaa.
() Sama kuin alaviitteen 3 mukaisesti méiritetty taso.

Laji:  Piikkimakrillit

Alue:  EU:n vedet CECAF-alueilla (')

Trachurus spp. (JAX/341SPN)
Espanja Vahvistetaan
myShemmin (%)
Unioni Vahvistetaan
my6hemmin (%)
TAC Vahvistetaan
myShemmin (%) Varo-TAC

(") Kanariansaarten ldhivedet.

(®) Sovelletaan témédn asetuksen 6 artiklaa.
(®) Sama kuin alaviitteen 2 mukaisesti médritetty taso.




2012R0043 — FI —23.02.2012 — 001.002 — 46

LITE Il A

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUKSET KATTEGATIN, ICES-ALUEIDEN
Via JA VIla SEKA ICES-ALUEELLA Vb SIJAITSEVIEN EU:N
VESIEN TURSKAKANTOJEN HOIDON YHTEYDESSA

1. Soveltamisala

1.1  Téatd liitettd sovelletaan EU:n aluksiin, joilla pidetdsin tai kaytetddn
asetuksen (EY) N:o 1342/2008 liitteessa I olevassa 1 kohdassa tarkoitettuja
pyydyksié ja jotka ovat jollain tdimaén liitteen 2 kohdassa mainitulla maan-
tieteelliselld alueella.

1.2 Tata liitettd ei sovelleta aluksiin, joiden kokonaispituus on alle 10 metrid.
Tallaisilta aluksilta ei edellytetd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 7 artiklan
mukaisesti myonnettdvid kalastuslupia. Asianomaisten jdsenvaltioiden on
arvioitava kyseisten alusten pyyntiponnistusta niiden pyyntiponnistusryh-
mien perusteella, joihin kyseiset alukset kuuluvat, asianmukaisia otantame-
netelmid kidyttden. Komissio pyytdd vuonna 2012 tieteellistd lausuntoa
kyseisten alusten pyyntiponnistuksesta arvioidakseen tarvetta sisallyttdd
ndmé alukset tulevaisuudessa pyyntiponnistusjérjestelméan.

2. Sadnnellyt pyydykset ja maantieteelliset alueet

Tama liite koskee asetuksen (EY) N:o 1342/2008 liitteessd I olevassa 1
kohdassa tarkoitettuja pyydysryhmié ja mainitun liitteen 2 kohdan a, ¢ ja d
alakohdassa tarkoitettuja maantieteellisten alueiden ryhmié.

3. Lupien mydntiminen

Jos jdsenvaltio pitdd sitd asianmukaisena tdmén pyyntiponnistusjarjestelyn
kestdvin toteuttamisen edistdmiseksi, se voi médritd, ettei mikddn sen
lipun alla purjehtivista aluksista, joka ei ole aikaisemmin todistettavasti
harjoittanut téllaista kalastustoimintaa, saa kalastaa sddnnellylld pyydyk-
selld millddn maantieteelliselld alueella, johon tdtd liitettd sovelletaan,
paitsi jos jdsenvaltio varmistaa, ettd vastaava madra kilowatteina ilmaistua
kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta kyseiselld alueella.

4. Suurin sallittu pyyntiponnistus

4.1  Asetuksen (EY) N:o 1342/2008 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta suu-
rimmasta sallitusta pyyntiponnistuksesta vuoden 2012 hoitojaksoksi 1 eli
paivastd helmikuuta 201231 péivdan tammikuuta 2013 kunkin jdsenvaltion
kullekin pyyntiponnistusryhmélle sdddetddn tdmén liitteen lisdyksessd 1.

4.2 Asetuksen (EY) N:o 1954/2003 (') mukaisesti vahvistetut vuotuisen pyyn-
tiponnistuksen enimmadistasot eivit rajoita tdssd liitteessd vahvistetun suu-
rimman sallitun pyyntiponnistuksen soveltamista.

5. Hallinnointi

5.1 Jisenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta
asetuksen (EY) N:o 1342/2008 4 ja 13—17 artiklassa ja asetuksen (EY)
N:o 1224/2009 26-35 artiklassa sdddettyjen vaatimusten mukaisesti.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1954/2003, annettu 4 pdivdnd marraskuuta 2003, tiettyjd
yhteison kalastusalueita ja kalavaroja koskevan pyyntiponnistuksen hallinnoinnista
(EUVL L 289, 7.11.2003, s. 1).
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5.2

53

Jasenvaltio voi vahvistaa hallinnointijaksoja pyyntiponnistuksen sallitun
enimmdistason jakamiseksi kokonaisuudessaan tai osittain yksittdisille
aluksille tai alusryhmille. Téllaisessa tapauksessa niiden pdivien tai tuntien
lukuméird, jotka alus saa hallinnointijakson aikana olla alueella, on kysei-
sen jdsenvaltion péitettdvissd. Asianomainen jasenvaltio voi jakaa pyynti-
ponnistuksen téllaisen hallinnointijakson aikana yksittdisten alusten tai
alusryhmien kesken.

Jos jésenvaltio sallii sen lipun alla purjehtiville aluksille tuntikohtaisen
alueellaolon, sen on jatkettava kulutettujen paivien laskemista 5.1 kohdassa
tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti. Asianomaisen jdsenvaltion on ko-
mission pyynnosté esitettdva varotoimenpiteensa, joilla estetdén pyyntipon-
nistuksen liiallinen kulutus tietylld alueella silloin kun alus péattdd alueel-
laolonsa ennen 24 tunnin ajanjakson paittymista.

Pyyntiponnistusilmoitus

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 28 artiklaa sovelletaan timén liitteen so-
veltamisalaan kuuluviin aluksiin. Kyseisessd artiklassa tarkoitettu maantie-
teellinen alue on turskanhoidon osalta kukin tdmén liitteen 2 kohdassa
tarkoitettu maantieteellisten alueiden ryhmé.

Tietojen toimittaminen

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedot kalastusalustensa toteut-
tamasta pyyntiponnistuksesta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 33 ja 34 ar-
tiklan mukaisesti. Nama tiedot on toimitettava kalastusalan tietojenvaihto-
jéarjestelmén tai komission tdytantdonpaneman muun tulevan tietojérjestel-
mién vélityksella.
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Liitteen Il A lisdys 1

Suurin sallittu pyyntiponnistus kilowattipiivini

Maantieteellinen alue Sii;gilsty DK DE SE

a) Kattegat TRI1 197 929 4212 16 610

TR2 830 041 5240 327 506

TR3 441 872 0 490

BT1 0 0 0

BT2 0 0 0

GN 115 456 26 534 13102

GT 22 645 0 22 060

LL 1100 0 25339

Maantieteellinen alue Saannelty BE FR IE NL > M1 Yhdistynyt
pyydys kuningaskunta <«

¢) ICES-alue Vlla TRI 0 48 193 33539 0| »MI1 339592 <

TR2 10 166 744 475 649 0] ™M1 1086399 «

TR3 0 0 1422 0 »>Ml1 0 <«

BTI 0 0 0 0 >Ml1 0 <

BT2 843 782 0 514 584 200 000 »>Ml1 111693 «

GN 0 471 18 255 0 »M1 5970 <«

GT 0 0 0 0 > Ml 158 <

LL 0 0 0 0 »>M1 70614 <«

Maantieteellinen alue Sﬁi‘;‘(‘i‘;l;y BE DE ES > M2 FR < IE UK

d) ICES-alue Vla ja | TR1 0 9320 0| »M2 1057828 4 428 820 1033273
EU:n vedet

ICES-alucella Vb | TR2 0 0 0| »>M234926 4| 14371 2972845

TR3 0 0 0 >M2 0 « 273 16 027

BT1 0 0 0 >M2 0 « 0 117 544

BT2 0 0 0 Pw 0« 3 801 4 626

GN 0 35442 13 836 »>M2 302917 « 5697 213 454

GT 0 0 0 >M2 0 < 1953 145

LL 0 0] 1402142 >M2 184354 « 4250 630 040
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LITE II B

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUKSET TIETTYJEN ETELANKUMMELI-
TURSKA- JA KEISARIHUMMERIKANTOJEN ELVYTTAMISEN YHTEY-
DESSA ICES-ALUEILLA VIIIc JA 1Xa CADIZINLAHTEA LUKUUN OT-

4.2

TAMATTA

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

Soveltamisala

Tétd liitettd sovelletaan EU:n aluksiin, joiden kokonaispituus on vidhintéan
10 metrid ja joilla asetuksen (EY) N:o 2166/2005 mukaisesti pidetddn tai
kéytetddn trooleja, ankkuroituja kierrenuottia tai vastaavia pyydyksid, joi-
den silmékoko on véhintddn 32 mm, ja verkkoja, joiden silmikoko on
vihintddn 60 mm, tai pohjasiimoja ja jotka ovat ICES-alueilla VIiIc ja
IXa Cadizinlahtea lukuun ottamatta.

Maéiritelméat

Téssd liitteessd

a) ”pyydysluokalla” tarkoitetaan sellaisten troolien, ankkuroitujen kierre-
nuottien tai vastaavien pyydysten luokkaa, joiden silmékoko on véhin-
tadn 32 mm, ja verkkoja, joiden silmidkoko on viahintddn 60 mm, sekd
pohjasiimoja;

b) ”sddnnellylld pyydykselld” tarkoitetaan jompaakumpaa pyydysluokkaan
kuuluvista kahdesta pyydystyypista;

c) “alueella” tarkoitetaan ICES-alueita VIllc ja [Xa Cadizinlahtea lukuun
ottamatta;

d) ”vuoden 2012 hallinnointijaksolla” tarkoitetaan 1 péivdn helmikuuta
2012 ja 31 péivdn tammikuuta 2013 vilistd ajanjaksoa;

e) “erityisedellytyksilld” tarkoitetaan 6.1 kohdassa tarkoitettuja erityisedel-
lytyksia.

Toimintarajoitukset

Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla
EU:n aluksella on sdadnneltyjd pyydyksié, alus ei saa olla alueella useampia
padivid kuin tdmén liitteen III luvussa on vahvistettu, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 29 artiklan soveltamista.

II LUKU
LUPIEN MYONTAMINEN

Luvan saaneet alukset

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen lipun alla purjehtiva alus kalastaa sdén-
nellylld pyydykselld alueella, jos alus ei ole todistettavasti harjoittanut
alueella kalastustoimintaa vuosina 2002-2011, kalastusalusten vélisestd
pdivien siirtaimisestd johtuvaa kalastustoimintaa lukuun ottamatta, paitsi
jos jésenvaltio varmistaa, ettd vastaava maérd kilowatteina ilmaistua kapa-
siteettia on poissa kalastustoiminnasta kyseiselld alueella.

Alukselle, joka purjehtii sellaisen jasenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiin-
tioitd alueella, ei saa antaa lupaa kalastaa sdannellylld pyydykselld alueella,
paitsi jos alukselle on myonnetty kiintio asetuksen (EY) N:o 2371/2002
20 artiklan 5 kohdan mukaisesti sallitun siirron jdlkeen ja jos sille on
my6nnetty merelldolopdivid tdmén liitteen 11 tai 12 kohdan mukaisesti.
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III LUKU
EU:N ALUKSILLE MYONNETT)'(.'IEN ALUEELLAOLOPAIVIEN
LUKUMAARA
5. Péivien enimmaismaira

5.1  Taulukossa I vahvistetaan niiden merelldolopdivien enimmaismééré, jonka
jésenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan aluksen, jolla on mukanaan
sddnneltyjd pyydyksid, olla alueella vuoden 2012 hallinnointijaksolla.

5.2 Jos alus pystyy osoittamaan, ettd sen kummeliturskasaaliit ovat alle 4
prosenttia tietyn kalastusmatkan aikana pyydetyn kalan kokonaiselopainos-
ta, aluksen lippujdsenvaltio voi olla laskematta kyseiseen kalastusmatkaan
liittyvét merelldolopdivit taulukossa I vahvistettuun sovellettavaan merel-
laolopdivien enimmaismadraan.

6. Lisdpidivien myontimistd koskevat erityisedellytykset

6.1  Sen vahvistamiseksi, kuinka monta piaivdi jasenvaltio voi sallia lippunsa
alla purjehtivan EU:n aluksen olla alueella, sovelletaan seuraavia erityis-
edellytyksid taulukon I mukaisesti:

a) kyseisen aluksen vuosina 2009 tai 2010 purkaman kummeliturskan
kokonaisméérdn on oltava puretun saaliin elopainona mitattuna alle 5
tonnia; ja

b) kyseisen aluksen vuosina 2009 tai 2010 purkaman keisarthummerin
kokonaisméddrdn on oltava puretun saaliin elopainona mitattuna alle
2,5 tonnia.

6.2 Jos alukselle on myonnetty rajaton médrd lisdpdivid erityisedellytysten
noudattamisen ansiosta, kyseisestd aluksesta vuoden 2012 hallinnointijak-
solla puretun kummeliturskan elopainon kokonaisméaéré saa olla enintdan 5
tonnia ja puretun keisarihummerin elopainon kokonaisméaré saa olla enin-
tddn 2,5 tonnia.

6.3 Jos alus ei tdytd jompaakumpaa ndistd edellytyksistd, silld ei siitd hetkestd
lahtien ole endd oikeutta kyseiselld erityisedellytykselld myonnettaviin li-
sapdiviin.

6.4  Edelld 6.1 kohdassa tarkoitettujen erityisedellytysten soveltaminen voidaan
siirtdd yhdeltd alukselta toiselle tai useammalle alukselle, joka korvaa tai
jotka korvaavat mainitun aluksen laivastossa, edellyttden ettd korvaava alus
kéayttda samanlaisia pyydyksid, eikd sille ole minddn toimintavuonna kir-
jattu 6.1 kohdassa tdsmennettyjd méarid suurempia kummeliturska- ja kei-
sarihummerisaaliita.

Taulukko 1

Aluksen vuosittaisten alueellaolopiiivien enimmiisméiri pyydyksittiin

Erityisedellytys Séadnnelty pyydys Pidivien enimmaismadra
Pohjatroolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat troo- ES 150
lit, joiden silmikoko on > 32 mm; verkot, joiden silma-
koko on > 60 mm, ja pohjasiimat FR 149

PT 155
6.1 kohdan a ja b Pohjatroolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat troo- Rajoittamaton

alakohta lit, joiden silmikoko on > 32 mm; verkot, joiden silma-
koko on > 60 mm, ja pohjasiimat
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7.2

7.3

7.4

8.1

Kilowattipéiviin perustuva jirjestelmi

Jasenvaltio voi hallinnoida sille myonnettyd pyyntiponnistusta kilowattipai-
viin perustuvalla jarjestelmélld. Tassd jérjestelméssd se voi sallia jonkin
taulukossa I vahvistetun sdénnellyn pyydyksen ja erityisedellytyksen osalta
minkd tahansa asianomaisen aluksen olla alueella kyseisessd taulukossa
vahvistetusta pdivien enimméismédrédstd poikkeavan enimméismédrin pai-
vid edellyttden, ettd kyseistd sadnneltyd pyydysté ja erityisedellytyksid vas-
taavaa kilowattipdivien kokonaismaérad noudatetaan.

Tama kilowattipdivien kokonaismdird on asianomaisen jésenvaltion lipun
alla purjehtiville ja sddnnellyn pyydyksen edellytykset sekd, tapauksen
mukaan, erityisedellytykset tdyttdville aluksille myonnettyjen kaikkien
aluskohtaisten pyyntiponnistusten summa. Aluskohtaiset pyyntiponnistuk-
set lasketaan kilowattipdivind kertomalla kunkin aluksen koneteho niiden
merelldolopdivien lukumdérilld, jotka olisivat taulukon I mukaisesti sen
kaytettdvissd, jos 7.1 kohtaa ei sovellettaisi. Niin kauan kuin péivien lu-
kumadérd on taulukon I mukaisesti rajoittamaton, alukselle mydnnettavien
paivien maird on 360.

Jasenvaltion, joka aikoo soveltaa 7.1 kohdassa tarkoitettua jirjestelméd, on
esitettdvd komissiolle pyyntd, johon on liitettdvd sdhkoisessdé muodossa
olevat raportit, joissa esitetddn kyseisen taulukossa I vahvistetun pyydys-
luokan ja erityisedellytysten osalta seuraavien tekijoiden perusteella laa-
ditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a) alukset, joilla on lupa kalastaa, ja kunkin aluksen EU:n alusrekisterin
numero sekia koneteho;

b) kyseisten alusten vuosilta 2009 ja 2010 kirjattu kalastustoiminta, joka
osoittaa 6.1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetuissa erityisedellytyk-
sissd madritellyn saaliiden koostumuksen, jos kyseiset alukset tayttavat
téllaiset erityisedellytykset;

¢) niiden merelldolopdivien lukuméiéré, jotka olisi alun perin myonnetty
kullekin alukselle kalastusta varten taulukon I mukaisesti, sekd niiden
merelldolopdivien lukumédrd, jotka olisivat kunkin aluksen kéytetta-
vissd 7.1 kohtaa sovellettaessa.

Komissio arvioi pyynnon perusteella, tdyttyvitkd 7 kohdassa tarkoitetut
edellytykset, ja voi tarpeen mukaan sallia, ettd kyseinen jdsenvaltio sovel-
taa 7.1 kohdassa tarkoitettua jérjestelmaa.

Lisidipdivien myontiminen Kkalastustoiminnan pysyvin lopettamisen
vuoksi

Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvén lopettamisen perusteella,
joka on toteutettu 1 pdivan helmikuuta 2011 ja 31 pdivdn tammikuuta 2012
vilisend aikana joko asetuksen (EY) N:o 1198/2006 (') 23 artiklan tai
asetuksen (EY) N:o No 744/2008 (?) mukaisesti, myontdd jdsenvaltiolle
lisimédaran merelldolopdivid, joina lippuvaltio voi sallia aluksen olla alu-
eella, kun silld on mukanaan sddnneltyjd pyydyksid. Komissio voi tapa-
uskohtaisesti ottaa huomioon muista olosuhteista johtuvan pysyvén lopet-
tamisen, jos asianomainen jdsenvaltio esittdd asiasta kirjallisen ja asian-
mukaisesti perustellun pyynnon. Téllaisessa kirjallisessa pyynndssd on yk-
siloitdva asianomaiset alukset ja vahvistettava kunkin osalta, etteivét ne
endd koskaan ryhdy harjoittamaan kalastustoimintaa.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1198/2006, annettu 27 péivéna heindkuuta 2006, Euroopan

kalatalousrahastosta (EUVL L 223, 15.8.2006, s. 1).

(®) Neuvoston asetus (EY) N:o 744/2008, annettu 24 péiviand heindkuuta 2008, talouskrii-

sistd karsivien Euroopan yhteison kalastuslaivastojen rakenneuudistuksen tukemiseksi
toteutettavasta véliaikaisesta erityistoimesta (EUVL L 202, 31.7.2008, s. 1).
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8.2 Kiytostd poistettujen, tiettyd pyydysluokkaa kiyttaneiden alusten kilowat-
tipdivind mitattu vuoden 2003 pyyntiponnistus jaetaan kaikkien kyseistd
pyydysluokkaa vuonna 2003 kayttdneiden alusten pyyntiponnistuksella.
Lisdpaivit lasketaan kertomalla ndin saatu suhde niiden pdivien lukumia-
ralld, joka olisi myonnetty taulukon I mukaisesti. Jos laskutoimituksen
tuloksena on pdivdn osa, se pyoristetddn ldhimpddn kokonaiseen pdivéin.

8.3  Edelld olevaa 8.1 ja 8.2 kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 3 tai 6.4
kohdan mukaisesti tai jos kdytOstd poistamista on jo aiempina vuosina
kaytetty ylimédrdisten merelldolopdivien myontdmiseksi.

8.4 Jasenvaltioiden, jotka haluavat kédyttdd 8.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid,
on esitettdvd komissiolle viimeistddn 15 pdivind kesdkuuta 2012 pyyntd,
johon on liitettdvd sihkdisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetddn
kyseisen taulukossa I vahvistetun pyydysluokan ja erityisedellytyksen
osalta seuraavien tekijoiden perusteella laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a) kaytostd poistetut alukset ja kunkin aluksen EU:n alusrekisterissd oleva
numero sekd koneteho;

b) kyseisten alusten vuonna 2003 toteuttama kalastustoiminta, laskettuna
merelldolopaivind kunkin kyseisen pyydysluokan ja tarvittaessa erityis-
edellytysten osalta.

8.5 Komissio voi jdsenvaltion tdllaisen pyynnon perusteella myontdad taytdn-
toonpanosaddoksilld kyseiselle jasenvaltiolle lisdpdivid 5.1 kohdassa tarkoi-
tettujen pdivien lisdksi. Ndmé tdytantoonpanosdadokset hyvaksytddn 14 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

8.6  Vuoden 2012 hallinnointijaksolla jidsenvaltiot voivat jakaa kyseisen lisd-
madrdn merelldolopdivid uudelleen kaikille laivastossa jdljelld oleville ja
sadnneltyjen pyydysten edellytykset tayttdville aluksille tai osalle niista.
Lisépdivien jakaminen kdytostd poistetulta, 6.1 kohdan a tai b alakohdassa
tarkoitetun erityisedellytyksen tdyttdneeltd alukselta edelleen toiminnassa
olevalle alukselle, joka ei tiytéd erityisedellytysti, ei ole sallittua.

8.7 Kun komissio myontdd yliméardisia merelldolopéivid sen vuoksi, ettd ka-
lastustoiminnasta on luovuttu pysyvésti vuoden 2012 hallinnointijaksolla,
taulukossa I esitettyd jésenvaltio- ja pyydyskohtaista pdivien enimmaismaé-
rdd mukautetaan vastaavasti vuoden 2013 hallinnointijakson osalta.

9. Lisdpiivien myontiminen tieteellisen tarkkailijajirjestelmiin kattavuu-
den parantamiseksi

9.1 Komissio voi myontéd tutkijoiden ja kalastusalan yhdessé toteuttaman tehos-
tetun tieteellisen tarkkailijaohjelman pohjalta jésenvaltiolle kolme lisépéivas,
joina alus voi olla alueella, kun silld on mukana sdanneltyjd pyydyksia. Téllai-
sessa ohjelmassa on keskityttava erityisesti poisheitettyihin méariin ja saaliiden
koostumukseen, ja sen on ulotuttava laajemmalle kuin tietojenkeruun vaa-
timukset, jotka vahvistetaan kansallisten ohjelmien osalta asetuksessa (EY)
N:o 199/2008 (') sekd sen tdytdnt6onpanosaannoissa.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 199/2008, annettu 25 pdivand helmikuuta 2008, kalatalous-

alan tietojen keruuta, hallintaa ja kdyttod koskevista yhteison puitteista sekd yhteistd
kalastuspolitiikkaa koskevien tieteellisten lausuntojen tukemisesta (EUVL L 60,
5.3.2008, s. 1).
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9.2

9.3

9.4

9.5

10.

11.

11.2

Tieteellisten tarkkailijoiden on oltava aluksen omistajasta, paillikostd ja
miehiston jadsenistd riippumattomia.

Jasenvaltion, joka haluaa 9.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on toimitet-
tava komissiolle hyviksyntda varten kuvaus tehostetusta tieteellisestd tark-
kailuohjelmastaan.

Komissio voi kyseisen kuvauksen perusteella ja tieteellis-teknis-taloudel-
lista kalastuskomiteaa (STECF) kuultuaan myontda taytantoonpanosaadok-
silld asianomaiselle jasenvaltiolle lisédpdivid 5.1 kohdassa tarkoitetun péi-
vien médrdn lisdksi ja tehostettuun tieteelliseen tarkkailuohjelmaan kuu-
luvien alusten, alueiden ja pyydysten osalta. Nama taytantoonpanosaadok-
set hyvaksytddn 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Jos jasenvaltion esittdmaélle tehostetulle tieteelliselle tarkkailuohjelmalle on
jo alemmin saatu komission hyviksyntd ja kyseinen jdsenvaltio aikoo jat-
kaa sen soveltamista muutoksitta, sen on ilmoitettava komissiolle timan
ohjelman jatkumisesta neljd viikkoa ennen ohjelman soveltamiskauden al-
kamista.

IV LUKU
HALLINNOINTI

Yleinen velvoite

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta
asetuksen (EY) N:o 2166/2005 8 artiklassa ja asetuksen (EY)
N:o 1224/2009 26-35 artiklassa sdddettyjen vaatimusten mukaisesti.

Hallinnointijaksot

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopdivit hallinnoin-
tijaksoihin, joiden pituus on yksi tai useampi kalenterikuukausi.

Niiden pdivien tai tuntien lukumiérd, jotka alus saa hallinnointijakson
aikana olla alueella, on kyseisen jésenvaltion péatettdvissa.

Jos jasenvaltio sallii sen lipun alla purjehtiville aluksille tuntikohtaisen
alueellaolon, jasenvaltion on jatkettava kulutettujen pédivien laskemista 10
kohdan mukaisesti. Jésenvaltion on komission pyynndstd esitettivd varo-
toimenpiteensd, joilla estetddn alueellaolopdivien liiallinen kulutus tietylld
alueella silloin kun alus paattaa alueellaolonsa ennen 24 tunnin ajanjakson
padttymista.

V LUKU

KALASTUSALUKSILLE MYONNETTYJEN PYYNTIPONNISTUSTEN

12.

12.1

VAIHTO

Piivien siirtiminen jisenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten
vililla

Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan kalastusaluksen siirtdvan
sille kuuluvat alueellaolopdivinsi toiselle lippunsa alla purjehtivalle aluk-
selle edellyttden, ettd aluksen saamien pdivien lukumédrad kerrottuna aluk-
sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla (kilowattipdivét) on enintddn yhti
suuri kuin luovuttavalta alukselta siirrettyjen pdivien lukuméird kerrottuna
sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla. Alusten konetehon kilowatteina
ilmaistun méirdn on oltava sama, joka on kirjattu kummankin aluksen
osalta EU:n kalastusalusrekisteriin.
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12.2

12.3

12.4

12.5

13.

14.

15.

16.

Edelld olevan 12.1 kohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolopéivien koko-
naismédrd kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla konete-
holla ei saa ylittdd luovuttavan aluksen kyseiselld alueella harjoittamaan
kalastustoimintaan kiytettyjen, aluksen kalastuspdivikirjasta vuosilta 2009
ja 2010 tarkistettujen vuoden keskimédardisten pdivien lukuméaarda kerrot-
tuna kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

Edelld 12.1 kohdassa kuvattu pdivien siirto sallitaan sellaisten alusten vé-
lilla, jotka kayttdvat mitd tahansa sddnneltyd pyydystd samalla hallinnoin-
tijaksolla.

Piivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten osalta, joille on my&n-
netty kalastuspdivid ilman erityisedellytyksia.

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava toteutettuja siirtoja
koskevat tiedot. Komissio voi vahvistaa tdytantoonpanosdadoksilld lasken-
tataulukkoja tdssd kohdassa tarkoitettujen tietojen keruuta ja toimittamista
varten. Nama tdytantoonpanosaddokset hyviksytddn 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Piivien siirtiminen eri jidsenvaltioiden lipun alla purjehtivien kalas-
tusalusten vililla

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten
vililld siirretdén alueellaolopdivid samalla alueella ja samaksi hallinnointi-
jaksoksi edellyttden, ettd 4.1 ja 4.2 kohtaa sekd 12 kohtaa noudatetaan
soveltuvin osin. Jos jésenvaltiot pédttdvét sallia tdllaisen siirron, niiden
on ennen siirtojen tekemistd ilmoitettava komissiolle siirtoa koskevat yksi-
tyiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina pdivien lukumdérd, pyyntiponnistus
ja tarvittaessa sithen liittyvét kalastuskiintiot.

VI LUKU
ILMOITUSVELVOLLISUUDET

Pyyntiponnistusilmoitus

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 28 artiklaa sovelletaan tdmén liitteen so-
veltamisalaan kuuluviin aluksiin. Téssd artiklassa tarkoitettu maantieteelli-
nen alue on tdmén liitteen 2 kohdassa maédritetty alue.

Tietojen keriiminen

Jasenvaltioiden on tdmén liitteen mukaisten alueellaolopéivien hallinnoinnissa
kéytettyjen tietojen perusteella kerittdva neljainnesvuosittain tiedot alueella ve-
dettdvien ja seisovien pyydysten osalta kdytetystd kokonaispyyntiponnistukses-
ta, eri pyydystyyppejd kéyttavien alusten pyyntiponnistuksesta alueella seka
kyseisten alusten kilowattipdivind ilmaistusta konetehosta.

Tietojen toimittaminen

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava komissiolle laskenta-
taulukko 15 kohdassa maééritetyistd tiedoista taulukoissa Il ja III maéérite-
tyssd muodossa sidhkdpostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jdsenval-
tioille. Jésenvaltioiden on komission pyynndstd toimitettava komissiolle
myonnettyd ja kéytettyd pyyntiponnistusta koskevat yksityiskohtaiset tie-
dot, jotka kattavat vuosien 2010 ja 2012 hallinnointijaksot kokonaan tai
osittain, taulukoissa IV ja V maédritetyssd muodossa.
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vB
Taulukko 11
Ilmoitusmalli kilowattipéivid koskevien tietojen toimittamiseksi vuosittain
Yhteenlaskettua
Jasenvaltio Pyydys Vuosi pyyntiponnistusta
koskeva ilmoitus
) @ 3 (C)]
Taulukko 111
Tietojen muoto kilowattipiiviii koskevien tietojen toimittamiseksi vuosittain
. . T 1
Kentén nimi Merklgen/gumf{o@ en asaus (,) Miadrittely ja huomautukset
enimmaismaari V(asen)/O(ikea)
(1) Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa
alus on rekisterdity
(2) Pyydys 2 Yksi seuraavista pyydystyypeisti:
TR = troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vas-
taavat pyydykset > 32 mm
GN = verkot > 60 mm
LL = pohjasiimat
(3) Vuosi 4 Joko 2006, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011 tai
2012
(4) Yhteenlaskettua pyyn- 7 o Vuoden 1 péivéstd tammikuuta 31 pdivdédn jou-
tiponnistusta koskeva lukuuta asti toteutunut yhteenlaskettu pyynti-
ilmoitus ponnistuksen médrd kilowattipdivind ilmaistuna
(") Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
Taulukko 1V
Ilmoitusmalli aluskohtaisten tietojen toimittamiseksi
| ltn | Kot i i | i
Jisen- Ulkoiset | Hallin- IImoitetut pyydykset o . .. | tua pyydystd / ilmoitet- | oyt
asen- | ~rr | merkin- | nointi sovellettava /ilmoitettuja pyydyksid tuia dvksia kiyttien retyl
valtio niit jakson erityisedellytys kayttien wa pyyay Y pai-
vit
No 1 |No 2|No 3 No 1|{No 2|No 3 No 1{No 2|No 3 No 1{No 2|No 3
O 1A G OO RO REOREORRORNORNONNGANGR RO RURRORRORNCONNCNNC)
Taulukko V

Tietojen muoto aluskohtaisten tietojen toimittamiseksi

Kentén nimi

Merkkien/numeroiden
enimmaismaara

Tasaus (')
V(asen)/O(ikea)

Madrittely ja huomautukset

(1) Jasenvaltio

Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa
alus on rekisterdity
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. . T |
Kentén nimi Merkk1en/2um?{0}.den asaus (,) Miadrittely ja huomautukset
enimmadismaari V(asen)/O(ikea)
(2) CFR 12 EU:n kalastusalusrekisterinumero (CFR)
Kalastusaluksen yksil6llinen tunnistenumero
Jésenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitéd
seuraava tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos
tunnisteessa on vahemméin kuin 9 merkkid,
sitd on tdydennettivd vasemmalle merkittivilld
nollilla.
(3) Ulkoiset merkinnét 14 \% Asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti (?)
(4) Hallinnointijakson pi- 2 A\ Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna
tuus
(5) Ilmoitetut pyydykset 2 v Yksi seuraavista pyydystyypeista:
TR = troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vas-
taavat pyydykset > 32 mm
GN = verkot > 60 mm
LL = pohjasiimat
(6) Ilmoitettuihin pyydyk- 2 \% Ilmoitetaan tarvittaessa, mitd liitteessd II B ole-
siin sovellettava eri- van 6.1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettua
tyisedellytys erityisedellytystd sovelletaan
(7) Kelpoisuuspdivit il- 3 A% Aluksen liitteen II B mukaisten kelpoisuuspii-
moitettua pyydystd / vien lukumiérd ilmoitettua pyydystd kiyttden ja
ilmoitettuja pyydyksid ilmoitetun hallinnointijakson pituus
kéyttden
(8) Kaytetyt pdivat ilmoi- 3 v Niiden péivien lukuméird, joina alus oli tosi-
tettua pyydystd / il- asiallisesti alueella ja kaytti ilmoitettua pyy-
moitettuja  pyydyksid dystd vastaavaa pyydystd ilmoitetulla hallin-
kéyttden nointijaksolla
(9) Siirretyt paivat 4 v Siirrettyjen pdivien osalta ilmoitetaan “— siirret-
tyjen padivien lukumdird” ja saatujen siirtopdi-
vien osalta ™+ saatujen péivien lukuméara”.
(") Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
(*) Komission asetus (ETY) N:o 1381/87, annettu 20 pdivédnid toukokuuta 1987, kalastusalusten merkitsemistd ja asiakirjoilla todis-

tamista koskevista yksityiskohtaisista erityissdannoistd (EYVL L 132, 21.5.1987, s. 9).
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LITE II C

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUKSET ENGLANNIN KANAALIN
LANSIOSAN MERIANTURAKANTOJEN HOIDON YHTEYDESSA
ICES-ALUEELLA VlIle

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1. Soveltamisala

1.1  Tata liitettd sovelletaan EU:n aluksiin, joiden kokonaispituus on vahintdén
10 metrid ja joilla pidetddn tai kdytetddn mitd tahansa tdmén liitteen 2
kohdassa médritettyja pyydyksid asetuksen (EY) N:o 509/2007 mukaisesti
ja jotka ovat ICES-alueella Vlle. Téssa liitteessé viittauksella vuoden 2012
hallinnointijaksoon tarkoitetaan 1 péivdn helmikuuta 2012 ja 31 pdivén
tammikuuta 2013 vilistd ajanjaksoa.

1.2 Alukset, jotka kalastavat seisovilla verkoilla, joiden silmdkoko on véhin-
tddn 120 mm, ja joiden kalastustietoihin on viimeisten kolmen vuoden
aikana vuosittain kirjattu merianturan kalastustoiminnasta alle 300 kg elo-
painona mitattuna, vapautetaan tdmén liitteen soveltamisesta silld edelly-
tykselld, ettd

a) ndmi alukset pyytdvit vuoden 2012 hallinnointijakson aikana alle 300
kg merianturaa elopainona mitattuna;

b) ndmé alukset eivit jélleenlaivaa kaloja merelld toiseen alukseen; ja

¢) kukin jasenvaltio toimittaa komissiolle 31 pdivddn heindkuuta 2012 ja
31 pdivdan tammikuuta 2013 mennessd selvityksen kyseisten alusten
kirjatusta merianturan kalastustoiminnasta kolmelta edeltdvélta vuodelta
ja merianturasaaliista vuonna 2012.

Jos jokin niistd edellytyksisti ei tdyty, asianomaisille aluksille ei siitd
hetkestd ldhtien endd myonnetd vapautusta tdmén liitteen soveltamisesta.

2. Pyydykset

Tassa liitteessd sovelletaan seuraavaa pyydysten luokitusta:
a) puomitroolit, joiden silmdkoko on vihintddn 80 mm;

b) seisovat verkot, joihin luetaan tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiver-
kot ja joiden silmikoko on enintdén 220 mm.

3. Toimintarajoitukset

Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd silloin kun sen lipun alla pur-
jehtivalla ja unionissa rekister6idylld aluksella on mukanaan 2 kohdassa
maddritettyihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid, alus ei saa olla alueella
useampia paivid kuin III luvussa on vahvistettu.

II LUKU
LUPIEN MYONTAMINEN

4. Luvan saaneet alukset

4.1  Aluksilla, jotka kédyttdvét timén liitteen 2 kohdassa maéritettyjd pyydyksia
ja jotka kalastavat tdimén liitteen 1 kohdassa maéaritellyilld alueilla on oltava
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 7 artiklan mukaisesti myonnetty kalastus-
lupa.
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4.2

43

44

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen lipun alla purjehtiva alus kalastaa 2
kohdassa maédritettyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld kyseiselld
alueella, jos aluksella ei ole kirjattua kalastustoimintaa vuosilta 2002-2011
talld alueella, paitsi jos jdsenvaltio varmistaa, ettd vastaava madrd kilowat-
teina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta sdannellylld alu-
eella.

Alukselle, jolla on kirjattua kalastustoimintaa 2 kohdassa médritettyyn pyy-
dysluokkaan kuuluvalla pyydykselld, voidaan kuitenkin antaa lupa kéyttda
jotakin muuta pyydystd edellyttden, ettd jalkimmdiselle pyydykselle myon-
netty pdivien méiard on védhintddn yhtd suuri kuin ensin mainitulle pyy-
dykselle myonnetty paivien maara.

Alus, joka purjehtii sellaisen jasenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintioitd
alueella, ei saa kalastaa 2 kohdassa maédritettyyn pyydysluokkaan kuu-
luvalla pyydykselld kyseiselld alueella, paitsi jos alukselle on myonnetty
kiintié asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukaisesti
sallitun siirron jilkeen ja jos sille on myonnetty merelldolopdivid timén
liitteen 10 tai 11 kohdan mukaisesti.

I LUKU

EU:N ALUKSILLE MYONNETTYJEN ALUEELLAOLOPAIVIEN

6.2

LUKUMAARA

Péivien enimmaiismaira

Taulukossa I vahvistetaan niiden merelldolopdivien enimméaismééré, jonka
jdsenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan aluksen, jolla on mukanaan
ja joka kayttdd joitakin 2 kohdassa mdidritettyjd pyydyksid, olla alueella
vuoden 2012 hallinnointijaksolla.

Taulukko 1

Aluksen vuosittaisten alueellaolopiivien enimmiismiiri pyydysluokittain

Pyydykset 2 kohta Lajikenimi

Englannin kanaalin

Kiytetddn ainoastaan 2 kohdassa madritettyjd pyydyksid lansiosa
2 a) Puomitroolit, joiden silmikoko on > 80 mm 164
2b) Seisovat verkot, joiden silmidkoko on < 220 mm 164

Kilowattipdiviin perustuva jirjestelmi

Jasenvaltio voi vuoden 2012 hallinnointijaksolla hallinnoida sille myonnet-
tyd pyyntiponnistusta kilowattipdiviin perustuvalla jarjestelmalld. Tassa jar-
jestelmidssd se voi sallia minkd tahansa asianomaisen aluksen olla alueella
taulukossa I vahvistetusta pdivien enimmaismaérasti poikkeavan enimmaéis-
médrdn pdivid jonkin kyseisessd taulukossa vahvistetun pyydysluokan
osalta edellyttden, ettd kyseistd pyydysluokkaa vastaavaa kilowattipdivien
kokonaisméérda noudatetaan.

Tietyn pyydysluokan osalta kilowattipdivien kokonaismaérd on asianomai-
sen jdsenvaltion lipun alla purjehtiville ja kyseisen pyydysluokan edelly-
tykset tayttdville aluksille myonnettyjen aluskohtaisten pyyntiponnistusten
summa. Aluskohtaiset pyyntiponnistukset lasketaan kilowattipdivind kerto-
malla kunkin aluksen koneteho niiden merelldolopédivien lukumaiéralla,
jotka olisivat taulukon I mukaisesti sen kéytettivissd, jos 6.1 kohtaa ei
sovellettaisi.
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6.3

6.4

7.1

72

7.3

7.4

7.5

Jasenvaltion, joka aikoo soveltaa 6.1 kohdassa tarkoitettua jédrjestelmdé, on
esitettivd komissiolle pyyntd, johon on liitettdvd sihkodisessd muodossa
olevat raportit, joissa esitetdéin kunkin pyydysluokan osalta seuraavien te-
kijoiden perusteella laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a) alukset, joilla on lupa kalastaa, ja kunkin aluksen EU:n alusrekisterin
numero (CFR) sekd koneteho;

b) niiden merelldolopédivien lukumédré, jotka olisi alun perin myonnetty
kullekin alukselle kalastusta varten taulukon I mukaisesti, sekd niiden
merelldolopéivien lukumaiérd, jotka olisivat kunkin aluksen kdytettdvissd
6.1 kohtaa sovellettaessa.

Komissio arvioi pyynnon perusteella, tdyttyviatkd 6 kohdassa tarkoitetut
edellytykset, ja voi tarpeen mukaan sallia, ettd kyseinen jasenvaltio sovel-
taa 6.1 kohdassa tarkoitettua jarjestelmaa.

Lisdpiivien myontiminen kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen
vuoksi

Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvén lopettamisen perusteella,
joka on toteutettu 31 pdivan tammikuuta 2004 jilkeen joko asetuksen (EY)
N:o 1198/2006 23 artiklan tai asetuksen (EY) N:o No 744/2008 mukaises-
ti, myontda jasenvaltiolle lisimadran merelldolopéivid, joina lippuvaltio voi
sallia aluksen olla alueella, kun silld on mukanaan 2 kohdassa médritettyja
pyydyksid. Komissio voi tapauskohtaisesti ottaa huomioon muista olosuh-
teista johtuvan pysyvén lopettamisen, jos asianomainen jasenvaltio esittdd
asiasta kirjallisen ja asianmukaisesti perustellun pyynnon. Téllaisessa kir-
jallisessa pyynnossd on yksiloitdvad asianomaiset alukset ja vahvistettava
kunkin osalta, etteivdt ne endd koskaan ryhdy harjoittamaan kalastustoi-
mintaa.

Kaytosta poistettujen, tiettyd pyydysluokkaa kayttaneiden alusten kilowat-
tipdivind mitattu vuoden 2003 pyyntiponnistus jaetaan kaikkien kyseistd
pyydysluokkaa vuonna 2003 kéyttdneiden alusten pyyntiponnistuksella.
Lisdpaivit lasketaan kertomalla ndin saatu suhde niiden pdivien lukumia-
rilld, joka olisi myonnetty taulukon I mukaisesti. Jos laskutoimituksen
tuloksena on piivin osa, se pyoristetddn lahimpédan kokonaiseen péivain.

Edelld olevaa 7.1 ja 7.2 kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 4.2
kohdan mukaisesti tai jos kédytOstd poistamista on jo aiempina vuosina
kaytetty ylimddrdisten merelldolopédivien mydntdmiseksi.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat 7.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on
esitettdva komissiolle viimeistddn 15 pdivdand kesdkuuta 2012 pyynto, jo-
hon on liitettdvd séhkdisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetddn
kunkin pyydysluokan osalta seuraavien tekijoiden perusteella laaditut yk-
sityiskohtaiset laskelmat:

a) kaytostd poistetut alukset ja kunkin aluksen EU:n alusrekisterissd oleva
numero sekd koneteho;

b) kyseisten alusten vuonna 2003 toteuttama kalastustoiminta, laskettuna
merelldolopaivind kunkin kyseisen pyydysluokan osalta.

Komissio myontda jasenvaltion tdllaisen pyynnon perusteella tiytintdonpa-
nosdddoksilla kyseiselle jdsenvaltiolle lisdpdivid 5 kohdassa tarkoitettujen
pdivien lisdksi. Nama taytantoonpanosdddokset hyviksytddn 14 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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7.6 Vuoden 2012 hallinnointijaksolla jésenvaltiot voivat jakaa lisdimdérdn me-
relldolopaivid uudelleen kaikille laivastossa jéljelléd oleville ja kyseisen pyy-
dysluokan edellytykset téyttaville aluksille tai osalle niista.

7.7 Jasenvaltio ei saa jakaa vuoden 2012 hallinnointijaksolla uudelleen komis-
sion aiemmin kalastustoiminnan pysyvan lopettamisen vuoksi myontdmia
lisdpdivid, ellei komissio ole tehnyt paatostd, jossa kyseiset lisdpdivit ar-
vioidaan uudelleen nykyisten pyydysluokkien ja merelldolopéivien rajoitus-
ten perusteella. Kun jdsenvaltio on esittdnyt pyynnon piivien lukumédran
uudelleenarvioinnista, sille annetaan véliaikainen lupa jakaa 50 prosenttia
lisdpdivien lukumaérastd uudelleen, kunnes komissio tekee padtoksensa.

8. Lisdpéivien myontiminen tieteellisen tarkkailijajirjestelmin kattavuu-
den parantamiseksi

8.1 Komissio voi myontdd 1 pdivian helmikuuta 2012 ja 31 pdivdn tammikuuta
2013 vilisend aikana tutkijoiden ja kalastusalan yhdessé toteuttaman tehos-
tetun tieteellisen tarkkailuohjelman pohjalta jdsenvaltioille kolme lisdpdi-
véd, joina alus voi olla alueella, kun silli on mukana 2 kohdassa méaa-
ritettyihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid. Tdssd ohjelmassa on kes-
kityttédva erityisesti poisheitettyihin méériin ja saaliiden koostumukseen, ja
sen on ulotuttava laajemmalle kuin tietojenkeruun vaatimukset, jotka vah-
vistetaan asetuksessa (EY) N:o 199/2008 ja asetuksessa (EY)
N:o 665/2008 (") kansallisten ohjelmien osalta.

8.2  Tarkkailijat ovat kalastusaluksen omistajasta, paéllikostd tai miehiston jé-
senistd riippumattomia.

8.3  Jasenvaltion, joka haluaa 8.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on toimitet-
tava komissiolle hyviksyntdd varten kuvaus tehostetusta ticteellisestd tark-
kailuohjelmastaan.

8.4 Komissio voi kyseisen kuvauksen perusteella ja tieteellis-teknis-taloudel-
lista kalastuskomiteaa (STECF) kuultuaan myontdé taytantoonpanosaadok-
silld asianomaiselle jasenvaltiolle lisdpdivid 5 kohdassa mainitun jasenval-
tion osalta tarkoitetun pdivien madrdn lisdksi ja tehostettuun tieteelliseen
tarkkailuohjelmaan kuuluvien alusten, alueiden ja pyydysten osalta. Nama
tdytantoonpanosadadokset hyvaksytddn 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

8.5 Jos jdsenvaltion esittdmaille tehostetulle tieteelliselle tarkkailuohjelmalle on
jo aiemmin saatu komission hyviksyntd ja kyseinen jasenvaltio aikoo jat-
kaa sen soveltamista muutoksitta, sen on ilmoitettava komissiolle timén
ohjelman jatkumisesta neljd viikkoa ennen ohjelman soveltamiskauden al-
kamista.

IV LUKU
HALLINNOINTI

9. Yleinen velvoite

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 26-35 artiklan mukaisesti.

(") Komission asetus (EY) N:o 665/2008, annettu 14 péivina heindkuuta 2008, kalatalous-

alan tietojen keruuta, hallintaa ja kéyttdd koskevista yhteisén puitteista sekd yhteistd
kalastuspolitiikkaa koskevien tieteellisten lausuntojen tukemisesta annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 199/2008 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdadnndistd
(EUVL L 186, 15.7.2008, s. 3).
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10.
10.1

10.2

10.3

Hallinnointijaksot

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopéivét hallinnoin-
tijaksoihin, joiden pituus on yksi tai useampi kalenterikuukausi.

Niiden pdivien tai tuntien lukuméird, jotka alus saa hallinnointijakson
aikana olla alueella, on kyseisen jdsenvaltion paatettdvissa.

Jos jésenvaltio sallii aluksilleen tuntikohtaisen alueellaolon, jasenvaltion on
jatkettava kulutettujen péivien laskemista 3 kohdan mukaisesti. Jasenval-
tion on komission pyynndstd esitettdvd varotoimenpiteensd, joilla estetddn
alueellaolopéivien liiallinen kuluttaminen silloin kun alus paéttaa alueellao-
lonsa muulloin kun 24 tunnin ajanjakson paattyessa.

V LUKU

KALASTUSALUKSILLE MYONNETTYJEN PYYNTIPONNISTUSTEN

11.

11.2

11.4

12.

VAIHTO

Piivien siirtiminen jéisenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten
vililla

Jasenvaltio voi sallia sen lipun alla purjehtivien kalastusalusten véliset
alueellaolopdivien siirrot edellyttden, ettd vastaanottavan aluksen saamien
pdivien lukuméard kerrottuna sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla (ki-
lowattipdivét) on enintdén yhtd suuri kuin luovuttavalta alukselta siirretty-
jen paivien lukuméaird kerrottuna sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla.
Alusten konetehon kilowatteina ilmaistun médéran on oltava sama, joka on
kirjattu kummankin aluksen osalta EU:n kalastusalusrekisteriin.

Edelld olevan 11.1 kohdan mukaisesti siirretty alueellaolopdivien kokonais-
maérd kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei
saa ylittdd luovuttavan aluksen kyseiselld alueella harjoittamaan kalastustoi-
mintaan kdytettyjen, aluksen kalastuspdivakirjasta vuosilta 2001, 2002, 2003,
2004 ja 2005 tarkistettujen vuoden keskiméérdisten pdivien lukuméardd ker-
rottuna kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

Edelld 11.1 kohdassa kuvattu péivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten
alusten valilld, jotka kayttdvdt samaan 2 kohdassa mdééritettyyn pyydys-
luokkaan kuuluvia pyydyksid samalla hallinnointijaksolla.

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava toteutettuja siirtoja
koskevat tiedot. Komissio voi vahvistaa tdytantoonpanosaadoksilld lasken-
tataulukkoja tdssd kohdassa tarkoitettujen tietojen keruuta ja toimittamista
varten. Nama tiytantoonpanosadadokset hyviksytddn 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Piivien siirtiiminen eri jisenvaltioiden lipun alla purjehtivien kalas-
tusalusten vilillid

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten
vililld siirretddn alueellaolopdivid samalla alueella ja samaksi hallinnointi-
jaksoksi edellyttden, ettd 4.2, 4.4, 5, 6 ja 10 kohtaa sovelletaan soveltuvin
osin. Jos jdsenvaltiot péattdvit sallia téllaisen siirron, niiden on ennen
siirron tekemistd ilmoitettava komissiolle siirtoa koskevat yksityiskohtaiset
tiedot, mukaan luettuina sopimansa siirrettdvien pdivien lukuméiri, pyyn-
tiponnistus ja tarvittaessa siihen liittyvat kalastuskiintiot.
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VI LUKU
ILMOITUSVELVOLLISUUDET

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 28 artiklaa sovelletaan tdmén liitteen so-
veltamisalaan kuuluviin aluksiin. Mainitussa artiklassa tarkoitettu maantie-

Jasenvaltioiden on tdmén liitteen mukaisten alueellaolopdivien hallinnoin-
nissa kiytettyjen tietojen perusteella kerdttdvd neljannesvuosittain tiedot
alueella vedettévien ja seisovien pyydysten osalta kdytetystd kokonaispyyn-
tiponnistuksesta sekd eri pyydystyyppeja kayttdvien alusten pyyntiponnis-

13.  Pyyntiponnistusilmoitus
teellinen alue on ICES-alue Vlle.
14. Tietojen keriiminen
tuksesta alueella.
15. Tietojen toimittaminen

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava komissiolle laskenta-
taulukko 14 kohdassa maééritetyistd tiedoista taulukoissa II ja III maéérite-
tyssd muodossa sdhkdpostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenval-
tioille. Jésenvaltioiden on komission pyynndstd toimitettava komissiolle
myonnettyd ja kidytettyd pyyntiponnistusta koskevat yksityiskohtaiset tie-
dot, jotka kattavat vuosien 2010 ja 2012 hallinnointijaksot kokonaan tai
osittain, taulukoissa IV ja V maédritetyssd muodossa.

Taulukko II

IImoitusmalli kilowattipiivid koskevien tietojen toimittamiseksi vuosittain

Yhteenlaskettua
Jasenvaltio Pyydys Vuosi pyyntiponnistusta
koskeva ilmoitus
(M @) 3 “

Taulukko 111

Tietojen muoto kilowattipdivid koskevien tietojen toimittamiseksi vuosittain

Merkkien / Tasaus (1)
Kentén nimi numeroiden . Madrittely ja huomautukset
enimmaismaéra V(asen)/O(ikea)
(1) Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa
alus on rekisterdity
(2) Pyydys 2 Yksi seuraavista pyydystyypeista:
BT = puomitroolit > 80 mm
GN = verkko < 220 mm
TN = riimuverkko tai pussiverkko < 220 mm
(3) Vuosi 4 Joko 2006, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011 tai
2012
(4) Yhteenlaskettua pyyn- 7 (0] Vuoden 1 péivéstd tammikuuta 31 péivadan jou-
tiponnistusta koskeva lukuuta asti toteutunut yhteenlaskettu pyynti-
ilmoitus ponnistuksen maard kilowattipaivind ilmaistuna

(') Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
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Taulukko 1V

Ilmoitusmalli aluskohtaisten tietojen toimittamiseksi

) Hallin- Kelpoisuuspdivit ilmoitettua | Kéytetyt pdivit ilmoitettua |
Jisen- Ulk01§et nointi- Tlmoitetut pyydykset pyydysti / ilmoitettuja pyy- | pyydystd / ilmoitettuja pyy- |Siirre-
valtio CFR [ mer-kin- jakson dyksid kayttien dyksid kayttden tyt
nét pituus paivit
No 1 |{No 2|No 3 No 1| No 2| No3 No 1 [ No 2| No 3
@O 1@ G (G I ) I ) I B G I A ) B O B B (OO I O B I (Y2 0 I I O I I 0 I I 0 I I €))
Taulukko V

Tietojen muoto aluskohtaisten tietojen toimittamiseksi

. . 1
Kentén nimi IX[erkkl@ / faumeror- Tasaus (_) Madrittely ja huomautukset
en enimmaismadrd V(asen)/O(ikea)
(1) Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa
alus on rekisterdity
(2) CFR 12 EU:n kalastusalusrekisterinumero (CFR)
Kalastusaluksen yksil6llinen tunnistenumero
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitéd
seuraava tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos
tunnisteessa on vahemméin kuin 9 merkkid,
sitd on tdydennettivd vasemmalle merkittivilld
nollilla.
(3) Ulkoiset merkinnat 14 \'% Asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti
(4) Hallinnointijakson 2 v Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna
pituus
(5) Ilmoitetut pyydykset 2 \'% Yksi seuraavista pyydystyypeista:
BT = puomitroolit > 80 mm
GN = verkko < 220 mm
TN = riimuverkko tai pussiverkko < 220 mm
(6) Ilmoitettuihin pyydyk- 3 A" Aluksen liitteen II C mukaisten kelpoisuuspéi-
siin sovellettava vien lukumaiéri ilmoitettua pyydystd kayttden ja
erityisedellytys ilmoitetun hallinnointijakson pituus
(8) Kaytetyt paivét ilmoi- 3 Vv Niiden pédivien lukuméird, joina alus oli tosi-
tettua pyydysta / ilmoi- asiallisesti alueella ja kaytti ilmoitettua pyy-
tettuja pyydyksia kéyt- dystd vastaavaa pyydystd ilmoitetulla hallin-
téen nointijaksolla
(9) Siirretyt paivit 4 A% Siirrettyjen pdivien osalta ilmoitetaan “— siirret-

tyjen pdivien lukuméird” ja saatujen siirtopdi-
vien osalta ”+ saatujen pdivien lukuméard”.

Q)

Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.




